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SUMARIO,

La estatua del maviseal Gerard en BDamvillers arubado. l
— Revista Espanela, — El fervo-carril de Mulhouse ;
grabadoz. — Revista de BParis: grabado. — Los versos de
oro de Pitagoras. — A Lauara, — Melancslia, — En un
album. — Reeepeion de 1a reina de Portugal en Lis-
hon : grabados. — La viuda del gitano ; grabddo. — Kl ea-
ballero dolyotte. — Curiosidades inglesas ; grabados. —
Ina aventura de Listz. — El Ghaul del sulian de

Maissour. en Benaves; grabado,

PARTE LITERARIA ILUSTRADA.

La estatua del mariscal Gerard en
| Damvillers (Frameia).

El domingo 23 de mayo tuvo lugar en Damvillers
(Meuse) la inauguracion de la estatua de marmol del
mariscal Gerard.

A las diez de la manana un cortejo numeroso y bri-
llante, en el cual se distinguia el general Lawmstine,
delegado del emperador, en compania del prefecto del
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departamento, del general Marey-Monge, del conde de
Lyonne, del conde de Archiac, tutor del nieto del ma-
riscal Gerard, etc., etc., dejaba la casa de ayuntamiento
para oir una misa solemne que se cantaba en el templo.

Al salir de la iglesia el cortejo se dirigio a la plaza
Mayor donde se habia levantado un estrado delante de
la estatua cubierta con un velo. El ejército y la guardia
nacienal rodeaban la estatua.

Cuando cada cual se hallé en su puesto y cayo el velo,
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

el géneral Lawoestine records en un discurso aplaudido
los prinecipales rasgos de la vida del mariseal.

Naeido en Damvillers salid como voluntario el 11 de
qntub_re de 1791 para ir & defender la patria en peligro.
Sucesivamente sargento en 1792, alférez el afio 11, capi-
tan elano V, comandante de escuadron el afio V11 y gene-
ral de brigada el atio IX, fué nombrado general de divi-
slon en 23 de setiembre de 1812. Aleanzo todos estos gra-
dos por su valor, su talento y sus virtudes. En todas las
grandes batallas de la repablica y del imperio figuré en
primera linea. Si se hubieran oido sus consejos quizi
se habria evitado el desastre de Waterloo. La revolucion
de 1830 supo recompensarle dindole el baston de maris-
cal de Francia y confiindole el ministerio de la Guerra.

A este hombre ilustre acaba de elevar una estatua el
pueblo de Damvillers.

La guardia nacional, la infanferia y la eabsalleria des-
ﬁlartm entonces en torno de la estatua haciendo resonar
en los aires los gritos de ; Viva el emperador! repetidos
por la muchedumbre.

Revisin espamnola.

Coplas primaverales, — El dos de mayo.— La eruz de] mis-
mo mes. — Monas y alegria en San [sidro. — TEATROS, —
bon Tomds. — Bl Sitio dé Zaragoza. — La Prudencia en la
mujer, — Las Mujeres recibidas sin galanteria. — Los Quid
proquos. — Julieta y Romeo.— Moreno y ojos azules. — La
seiora Guy Stephan se despide para... no sé donde. — Olra
nueva bolera. — Depart de mademoiselle Seriwaneck et de
54 1roupe.— Bl principe Jorge de Sajonia en Sevilla, —
Viaje de S8. MM. 4 Valencia y Alicante. — Redoble final.

Yen, hermosa primavera,
A dar hojas 4 los hozques,
Yida y encantos al mundo,
Y alos pajaros canciones.

De abril y mayo los dias
El sol ¢on sug rayos dore,
De alegria dilatando
El corazon de los hombres,

Sus vestiduras de nieve
Vayan rasgando los montes,
Que en cristalinos diamantes
Y en arroyuelos se tornen.

Libre del frio la tierra
De gavas flores se adorne,
Embalsamando el ambienle
Con dualeisimos olores.

Ol qué lindisimo idilio !
1 Qué bonitas ilusiones!
Tan hermosa primavera
Por aqui no se conoce,

Aqui amenizan las horas
Los robustos agquilones,
Y corren calles v plazas
Las pulmonias al trote.

Por donde quiera se escucha
Toda nna orquesta de toses,
Y la goma y flor de malva
Se encarecen en la corle.

Aqui los polvos de mayo
No curan los sabanones,
Ni hay por recoger sus aguans
Calvo que la calva asome.

- Los hombres, por encubrirse
Las narices y el bigote,

Parceen capas andando

Con sombrero y pantalones.

Pintado llevan las bellas
El frio en su coramvobis
Por mas que ensarten las manos
in una especie de cofre.

Los chistosos cefirilios
Haecen que sus faldas floten,
Y les refrescan las piernas
Descubriendo mil primores.

Aun agradan del brasero
Los encendidos carbones,
Y abrasan las chimeneas
Qelvas de encina y de roble.

Y no pasa un solo dia
Sin que el Diario se adorie
Con cineo O seis negras cruces,
Anunciando defunciones.

El candido Guadarrama
Lanza de dia y de noche
Los mortiferos suspims
De sus nevados pulmones.

|

Y no es extrafio tampoco
Que, oracias i sus favores,
(on fresea vy nocturna escarcha
Nuestros tejados se alfombrei.

+ Ay =i el sol Heno de frio
Entre las nubes se esconde,
YV el sudor del firmamento
Derraman los canalones!
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Y alegres los vientecillos
Dan en divertirse entonces
Colocando viceversa
De los paraguas los goznes.

Y aqui se escapa un sombrero
Sin que nadie sepa adonde,
Y alld vaela una peluca
Y en el arroyo se acoge.

Mas no falta sin embargo
Quien busque eampesfres goces,
Y, s1no sobre la yerba,

Sobre la arena retoce

Ni nos faltan tortolillas,
Ni canoros ruizenores
Que cantando nos divierfan,
Aungue en doradas prisiones.

Las Nores tambien se encuentran .
Esperando quien las compre
Iin el mercado, O en tieslos
Adornando los haleones.

Tal es s dda ningna
Por estos alrededores
La primera y mas hermosa.
De todas las estaciones.

Fn la villa del madroiio
La conocemos de nombre,
Y sabemos cunando empieza
5i el ealendario 1o pone.

Hé aqui pues, queridos lectores, hablando ya en pro-
ca, hé aqui pues los encantos primaverales, conforme se
disfrutan en la capital de Espana, donde la estacion de
las flores es divertida y variada por extremo. Este aro
el sucesor de abril ha participado de las eunalidades de
enero y de las de julio. Frios y calores, lluvias y pol-
vo, de todo ha habido por estas regiones en los treinta
ultimos dias.

Verificdse el segundo de ellos 1a funcion de aniversa-
rio por las victimas de la independencia espanola, sa-
crificadas en 1808. — Medio siglo ha pasado desde aquel
memorable dia, v nada se ha entibiado el entusiasmo
con que los madrilenos le celebran. Ancianos existen
que no faltan un =olo ano a la costumbre de oir misa
ent el monumento del Prado, donde reposan las cenizas
de Daoiz y de Velarde. Por lo demas aquella funcion es
siempre idéntica : honras y sermon en la iglesia de San
Isidro, responsos en el Prado, salvas deartilleriay des-
file de las tropas en el Campo de la lealfad, tales son
los recuerdos que presencia el pueblo matritense cada
vez que luce el dos de mayo. Cre6 inutil decir, porque
todos pueden figurarselo, que semejante dia hay abun-
dante exposicion de trajes lujosos y caras bonitas por
las calles, v que las tiendas se cierran como en la mas
solemne festividad.

La del dia 3, que no tiene mucho de agradable, per-
tenecia ya 4 la clase de costumbres perdidas, hasta que
este ano ha vuelto & ponerse en practica con toda su
fuerza. Mis lectores de Ullramar acaso no sepan a qué
me refiero: por si es asiles diré que la Cruz de mayo
desde tiempo inmermicrial pone en conmocion a todos
los ehiquillos de Madrid. Hace algunos anos no habia
portal ni tienda de comestibles ni café manchego (ta-
berna por otro nombre) que el dia 3 dejase de lucir un
vistoso altar forrado de colchas, con guirnaldas de pa-
niuelos de bolsillo y de crespon verdes, amarillos y en-
carnados. Alli, & la luz de veinte delgadisimas bugias,
resto de las que en Navidad se fabricaron para alum-
brar nacimientos infantiles, brillaban ya una efigie de
Jesueristo, ya el retrato de un general distinguido, v
mas abajo einco 6 seis jarros y pucheros sostenian olo-
rosos y matizados ramos de flores. Una multitud de
muchachas vestidas en traje de gala se lanzaban 4 la
calle, conservando la tienda o el portal por centro de
reunion, y con sendas bandejillas. en la mano asalta-
ban &4 cuantos tenian la desgracia de pasar por alli.
« Un cuartito para La Crus de mayo, » es la formula obli-
gada que usan aquellos angelitos para hacer su cues-
tacion, pero segun el ingenio y la monada de cada una
de ellas se varian los adornos del pedir. Que el tran-
seunte tiene cara de generoso; que desde que le vie-
ron 4 lo lejos venia ya sacando del bolsillo una peseta,
y otras mil cosas dichas con toda la dulzura y la ino-
cencia de la nifiez, vienen a sonar en sus oidos; ;y
(quifi se registe & dar siquiera dos cuartos, despues de
verse puesto 4 la vergiienza en medio de la via pablica,
como dicen los gacetilleros, entre un corro de chiqui-
1las, mucho mas, si entre ellas las hay guapas y tallu-
ditas?

besterrada estaba ya pues tan enojosa costumbre ;
pero en el presente ano olvidosele al corregidor pegar
por las esquinas un benéfico bando que la prohibiese,
y de esta suerte alentados los pedigtiernios, no solo se
abalanzaban al pablico los chiquillos correspondientes
a la cruz de 1858, — sino los atrasados que dejaron de
salir en las de 1857 y anteriores. Calculen pues mis lec-
tores si seria divertido el andar por las calles con tales
estorbos,

Cuatro 6 eineco dias ha durado 1a alegre romeria de
san Isidro. El juéves por ser fiesta, el viérnes como vis-
pera del Santo Labrador, el sabado por estar dedicado
al mismo, y el domingo porque era domingo, la ribera
del manso Manzanares se vio cubierta de alegre y albo-
ratada concurrenecin. Libre el sol de las cortinas de nu-
bes que le impidieron contemplar los dos San lsidros
anteriores, lucid con cara de verano, respirando tabar-
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dillos y sofocos, y concediendo licentvia al polvo pa-
ra envolver & los regocijados visitadores de aquellos
CAMPOS.

»Quién seria capaz de llevar cuenta del ntimero de
frascos de aguardiente, cestones de rosquillas v barri-
les de escabeche consumidos en tales dias? ;Quién re-
ferir los chistes inspirados por el vino a millares de”
hombres, que andaban dibujando zig-zags por el sue-
lo, O sea haciendo eses? Alll se come, se bebe y se re-
toza, y {miseria humana! ni aun la presencia de dos
cementerios proximos basta a recordar que hay cdlicos,
y médicos que saben curarlos para siempre.

Los teatros van acabando poco & poco, gracias al ca-
lor. An(ineianse varios espectaculos en dos 0 tres de
ellos para el verano ; pero la verdad es que desde junio
hasta setiembre los templos de Talia se convierten en
invernaderos mas & proposito para conservar plantas
tropicales qiie para proporcionar distraccion y regocijo.
Asi es que el Circo y el Francais cierran sus puertas
con el mes presente, y los restantes acabaran en el
proxime. 110

Tres novedades ha visto mayo en el primero de estos
coliseos ; una de las cuales ha llamado gente por mu-
chas noches, v conseguido entretenerla agradablemente
con chistes de buen género. Hablo de la comedia lla-
mada Don Tomds, obra del senior Serra, cuadrito, de cos-
fumbres domésticas lleno de graecias y de sencillez. Hé
aqui su argumento: Don Tomas de Nosecuantos habia
salido de la casa paterna muy jovencillo para enfrar a
servir como oficial en un regimiento de caballeria. La
vida errante que tuvo por algunos anocs y el trato con
traveatas v mozos ligeros de cascos le pervirtieron algun
tanto, haciéndole llegar & creer que el amor y los goces

de la familia no existen mas que en los libres y en el

magin de los poetas. Una senorita, Inocencia de nombre,
prima suya, y en cuya casa ha venido a hospedarse el
militar, proponese conquistarlo y volverlo al buen ca-
mino, y despues de sufrir resignada mil sofiones y des-
precios, consigue por fin enamorarlo v hacerle caer 4
sus piés pidiendo matrimonio. Mezclados con estos per-
sonajes andan en la comedia los padres de Inocencia, ¢l
viejo fastidioso v cachazudo, y ella muy preciada de
hacendosa ; una criada picaresca y un asistente, en cu-
vas costillas desfoga el capitan sus arranques de mal,
humor.

Se ve pues que el plan es sencillo por demas y ocasio-
nado 4 rasgos ¢ incidentes comicos, que no le faltan
ciertamente. Asi por ejemplo, ; quién no se rie de buena

ana viendo copiada la naturaleza al contemplar al
guerrero devanando hilo con su amada, y temiendo al
mismo tiempo las sangrientas burlas que le prodigarian
sus camaradas si supiesen famana debilidad ? ; Quién
no comprende que el incrédulo capitan va a ser vencido
muy pronto ecuando le oye hablar lleno de entusiasmo,
no de caballos y de maniobras militares, sino de flore-
cillas y suspiros ? o

Dice en efecto Inocencia, refiriéndose & un clavel que
fiene en la mano :

INOCENCIA.

Es que yo adoro las flores :
Resabios de la nihez :
Son las primeras sibilas
Que consulta la mujer.
Quizit su aroma es su vida;
Quiza sienten, quizd ven.

_Antojasele entonees & don Tomds el susodicho clavel,
pidele para guardarlo como recuerdo, y hé aqui eomo se
explican ¢l y ella :

INOCENCTA.
Le daré a Vd. otro.
]_-.'r}"I '].1.]:'111‘15t
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i Porqui?
DON TOMAS,

Porque tengo yo, seliora,
Toda mi alma puesta en él:
Y siy, como Vd. ha dicho,
Las flores gienlen y ven,
Pira mitigar mis penas
Mis Eﬂuns les contaré,

Esa flor no puede nunca
Ajarse : no puede ser,
Tan dulee nido ha tenido
En su dulee hoea, que
Aundque viviera mas afos
Que vivid Matusalen,

A cada suspiro mio
Tiene que reverdecer,
Es la flor de mis amores,
Con lanto la regard.

En ofra ocasion manda el oficial 4 su asistente, de-
seoso de gue alguien le diga la verdad, méndale; repito,
que, tratandele por un momento de igual 4 igual, le ex-
ponga francamente qué tal le parece, y si comica es la
contestacion del soldado que exclama al punto

No te se puede aguantar,

no 1o es menos el puntapié que le vale su obediente
ranqueza,

El lenguaje es siempre en este juguete natural y ade-
cuado a los personajes respectivos,



En fin, ha sido aplaudido con justicia ; v si tiene de-
fectillos, se le puede perdonar facilmente en gracia de
Jas muchas ideas que le adornan.

Despues de esta comedia, que ha sido muy bien re-
presentada por la compania que dirigen los sefiores Ar-
jona y Romea, sigui en €l mismo teatro otra, que sino
es gran cosa en cuanto a mérito literario, en cambio
tampoco es nueva. El sitio de Zaragoza, dramna en tres
actos, original del actor don Juan Lombia, se estrend el
ano de 1848 en el teatro de la Cruz con gran lujo de
comparsas, decoraciones y canonazos. Escrito para dar
entradas abundantes, lo mismo en sus tres jornadas que
-~ en.el prologo, en el cual se pintan escenas del Dos de

mayo, apenas podemos encontrar situaciones de otro gé-
nero que del melodramatico. Esto y los pensamientos
patrioticos en que abunda valieron entonces aplausos al
autor ; hoy sin embargo ni el recuerdo de este, ni la re-
lacion de las hazanias de aquel valeroso aragonés que se

defendio solo por largo tiempo contra un crecido niimero
de enemizos, y luego

Tuvo tal intrepidez,

Que euando ya no encontrd
Armas con que defender

El puesto, arrojé iracundo

La altima al campo frances
Dieiendo : « dadme un fusil
Y o0s doy mi vida por él. »

ni ofras varias cosas por el estilo han bastado 4 soste-
ner el drama en la escena. Y es que el publico de Ma-
drid tiere carine a la compafiia del Circo, y no quiere
e gaste el tiempo en llamar gente, sino en hacer
obras de verdadero mérito; de pretensiones, como aho-
ra se dice. |

La Prudencia en la mujer, de Tirso de Molina, refun-
dida por el sefior Hartzenbusch, ha sido recibida en el
mismo teatro con alguna frialdad, que ciertamente no
merece aquella comedia; que es, segun los sefiores Lis-
ta y Duran, una de lag histéricas en que parece haber -
se esmerado el padre Tellez. En efecto, jqué caracteres
tan bien dibujados! jqué situaciones tan grandes! La
reina Doria Maria de Molina, que vende sus joyas y em-
pena sus tocas antes de consentir que se oprima a sus
pueblos con tributos; que desprecia la corona por guar-
dar al ditunto esposo la fe jurada, y que colma de be-
neficios 4 sus enemigos diciendo :

Para confusion mayor
Vuestra, he querido premiaros;
Porque g1 acaso & induietaros
Vuestra ambicion os volviere,
Cuanto agora mas os diere
Tendré despues que quitaros,

acuella reina es una hermosa figura, no indigna de la
mejor tragedia. Don Diegzo Lopez de Haro, serior de Viz-
caya, enamorado de la reina, pero fiel &4 los derechos
del rey nino, y los hermanos Carvajales y los Benavi-
des, que deponen sus enemistades v a la voz de la re-
gente se reunen para defender juntos 4 su rey, son
tambien personajes trazados de mano maestra. No lo es
acaso tanto el infante Don Juan; y eso consiste en que
nuestros antiguos dramaticos, al revés de los de ahora,
refrataban mejor la virtud que el vicio.

Iis notable la escena en que el médico judio va & en-
trar en el aposento del rey a darle un veneno, y se lo
impide el retrato de la reina que se desprende cubrien-
do la puerta; y no lo es menos la que sigue entre Do-
na Maria y el infante, en que despues de dictarle aque-
lla una carta dirigida al paracer a él, le dice, senalando
la camara en que cayé muerto el judio :

El que esta en ese aposento
Os dird para quién es.

Nada perjudica a la severidad del asunfo la escena
epigodica en que los habitantes del pueblo de Becerril
aparecen esperando a la reina, que se retira a la vida
privada, para obsequiarla 4 su manera. La arenga del
alcalde que la echa de entendido, es deliciosa.

« Sefiora : el cura y alcalde...»
Digo, el alcalde y el cura;

* Que aungue ir delante percura
Por Dios que trﬂbuia en bhalde.
« Y el concejo del lugar... »
Pero soy un majadero;

Que habia de escupir primero.
Escupo y vuelvo & empezar.

« Kl cura, que es nigromandte,
Y los nublados conjura...»

i Valgate el diablo por cura!

i Qué amigo que es de ir delante !
« El eura y yo Berrocal,
Alcalde despues de Dios. »

El cura y yo somos dos.

« Pedro Gordo y Gil Costal,
Juan Pabros y Anfon Centeno.,,
Mas Juan Pabros ya murio;
Que una correncia le dio,

Y era el vecino mas bueno
Que tuvo en Castilla el rey;
Muridse como un gilguero,
Porque se merendo entero

El menudillo de un buey.

El cielo dejaba raso,

S1 4 nublo sobla 4 taner; |
Quedd viada su mujer

Crespa; mas vamos al ¢aso.

« Digo pues, que cada uno
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Y lodos mas comunados,

En sollidum concerlados,

Sin que diserepe ninguno,
Habemos salido aposta

Del Ingar de Becerril

Con la gaita v tamboril.., »
— Lo que toca & la langosta
Nos afrige 4 cada paso.

GARROTE (aparte),
Pues eso jqué fien (qne ver?
BERROCAL..

LHérselo todo caber

No es bien? Mas vamos al cazo,
« Como & vivir viene aqui

su maldad... »

NISIRO (al alcalde.)

Su majestad
Bestia, di.
CRISTINA,
i Qué necedad!
BERROCAL.

« Su majestad, hestia, di;
Dalla el parabien percura;

Y ansina la sale & honrar...»
No hay relé en el lugar;
Pero el albeitar nos cura,

En cuanto al estilo este drama es uno de los mas cor-
rectos de Tirso. Sirvan de ejemplo Ias magnificas octa-
vas de la primera escena.

Vos, caballero pobre, cuyo Estado
“uatro silvestres son, toscos y rudos,
Montes de hierro, para el vil arado,
Hidalgos por Adan, como él desnudos,
A donde en vez de Baco sazonado,
Manzanos llenos de groseros nudos
Dan mosto insulso, siendo silla rica
En vez de trono, eliarbol de Garnica,
Intentais de la reina ser consorte.

- - £l
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uatro barbaros tengo por vasallos,
A (uien Roma jamas condquistar [im[lf.},
Que sin armas, sin muros, sin caballos,
Libres conservan su valor desnudo.
Montes de hierro habitan, gue & estimallos,
Valiente en obras, y en palabras mudo,
A sus minas guardarades decoro,
Pues por su hierro, Espaia goza su oro.

Il arbol de Garnica ha conservado

La antigiiedad que ilustra i sus seiiores,
Sin que tiranos le hayan deshojado
Nihaga sombra & confesos ni fraidores.
En su fronco, no en silla real sentados
Nobles, puesto (que pobres electores
Tan solo un sefior juran, cuyas leyes
Libres conservan de tiranos reyes.

Y aquellas otras de la escena tercera:

DON JUAN.

Del reino desistid, si es que sois cuerda;
Que yo le daré estados en que viva,
Como hacen los infantes de la Cerda,
Aunqgue su aceion en mas derecho estriba.
Y no intente que aqui la vida pierda
En tiernos afos, la ambicion que os priva
De la razon, ni pretendais que afrente
La sangre mi valor de un imnocenle,

REINA.

Muera; que no serda el Abel primero
Que al cielo contra vos venganza pida.
Id & Tarifa; que el Guzman cordero
Ofrece 4 la lealtad la cara vida. J
Sl el padre noble os arrojo el acero,
Con (ue 4 la hazaha barbara os convida
Que hicisteis en favor del sarraceno,
Dando & Guzman el titulo de Bueno;

Honrandoos con el titulo de malo,
Dad muerte & vuestro rey tierno y seneillo;
Que yo que & su espaiiol valor me igualo,
Arrojaros fambien sabré el cuchillo,
Mas no la libertad con que seiialo
El alma que & mi mtierto esposo humillo,
Pues no he de dar la mano & quien la toma
Cénira Dios en ayuda de Mahoma,

Es igualmente preciosa muestra de versificacion el
romance que dice la reina :

¢ Qué es aquesto, caballeros,
Defensa y valor de Espafia,
Espejos de lealtad,
Gloria y leon de las hazanas?

Tal s el drama que el sefior Hartzenbusch ha tenido
el buen gusto de voiver & la escena con el esmero y la
conciencia que acostumbra. Para hacerle mas .represen-
table ante el pablico de nuestros dias ha retocado esce-
nas largas, corregido expresiones que tal vez hoy no en-

endieran todos, y aumentado al final una conversacion

de aldeanos en que se imita con oportunidad el lenguaje
y las gracias del Padre Tellez, vy que copiaria aqui de
buena gana si no me hubiera ya alargado tanto en el
examen del drama original.

. La comedia traducida del francés con el titulo Las mu-
Jeres, durd en el mismo escenario una sola noche, y
aun esa a duras penas. Mas afortunada la pieza en un
acto que la siguid, obtuvo algunos aplausos, aunque
tampoco vivio mucho. Lldmase Los quidproquos, y su
autor don Elias Aguirre y Lavignere, '

Antes de cerrarse este teatro aun ofrece novedades
para los primeros dias del mes entrante. Mientras tanto
sigue haciendo las obras mas aplaudidas en esta tempo-
rada y en las anteriores.

tn Novedades se ha pasado el mes con las represen-
taciones de Baltasar, que han llegado 4 cuarenta y seis.
Una pieza en un acto llamada Moreno y ojos azules, y el
drama del senor Dacarrete Julieta y Romeo, son las dos
cosas nuevas dadas al pablico durante las noches de

mayo en aquel foro. Ni de aquella ni de esta puedo de-

cir nada, porque estrenadas la penaltima noche del mes
no he podido aun verlas.

La senora Guy Stephan nos ha dado el altimo adios en
el teatro de la Zarzuela. Un nuevo baile : El duende del
valle, y varios trozos de otros, han sido sus saltos de
despedida, premiados como de costumbre con sonoras
palmadas. -

Tambien las ha obtenido en Novedades otra bailarina
espanola llamada Rosa Espert, poco conocida por estas
tierras, pero muy celebrada, segun cuentan, en el ex-
tranjero. :

EL Thédire [rancais, despues de haberse animado con
la presencia de la senora Scriwaneck, concluyo sus ta-
reas -por este ano. Hé aqul segun costumbre las piezas
que en ¢l se han hecho: En dos actos les. Princesses de
la rampe ; Gentil Bernard ; ley Premiéres Armes de Ri-
cheliew. En un acto : Flaneuse ; le Laquais d’Avthur ; Irn-
diana et Charlemagne; Roger Bontemps ; Henrielte et
Charlotte; Un petit coup d’oreille ; la Femme aux eufs d’or;
I’ Amowr qu’est-ce que c’est que ca 3 U Enseignement muluel;
Rose des bois, v las canciones Combien volre ceur? y
Le pont de Saint-Benoit, dichas por la seniora Scriwa-
neck.

En Sevilla han estado las gentes muy entretenidas
con la visita del principe Jorge, duque de Sajonia, que
acompanade del duque de Montpensier vigito lo mas no-
table de aquella ciudad y sus cercanias; y no lo estan
menos ahora los alicantinos y los valencianos con el
viaje de SS. MM. No hay tiempo todavia de saberse los
pormenores de los festejos preparados para obsequiar &
los reyes en aquellas provincias, pero si se sabe ya que
en todos los pueblos del transito han sido extraordina-
rias las demostraciones de afecto prodigadas a la real fa-
milia. Agolpébase la multitud a los lados del ferro-carril ;
salian todas las autoridades a felicitar a la reina, y mu-
sicas, danzas y arcos de flores llenaban de inusitada vida
las estaciones, los pueblos y los campos. En Albacete
descansaron SS. MM. algunas heras, y al entrar en Ali-
cante los buques espanoles y extranjeros, haciendo las
salvasdecostumbre, indicaron la hora de lainauguracion
oficial de la via férrea. Despues de esta ceremonia, que
se verificd con el mayor aparato, bendiciendo las loco-
motoras el Exemo. senor patriarca de las Indias, empe-
zaron SS. MM. & visitar lo mas notable de la ciudad. Se-
renatas, banquetes, besamanos, excursiones a los inme-
diatos santuarios y una corrida de tores ocuparon a la
corte los dos dias que permanecio en la patria del tur-
ron, y llenando Iuego los vapores que esperaban en
aquellas aguas se dirigié toda la comitiva a Valencia,
donde se preparan festejos mayores todavia, que pienso
contar en la revista proxima.

Refiérense cosas terribles para el bolsillo de los curio-
sos que han ido por aquellas tierras acerca del increible
precio & que se han remontado los viveres y los aloja-
mientos. Segun algunoes, en estos dias ya no se cuenta
alli sino por duros, gastindose dos 6 tres punados de
ellos diariamente, y eso los que viven con eccnomia.
Afortunadamente el no ser grandes capitalistas la ma-
yor parte de los expedicionarios hace presumir que tan
crecidos gastos deben suceder entre dos luces.

Pero lo que es verdad que Alicante y Valencia se han
llenado de forasteros, que si bien habran pasado algu-
nas incomodidades, en cambio pueden admirar tantas y
tan variadas funciones; v el indecible entusiasmo con
que la reina ha sido acogida por donde quiera.

Y con esto dio fin el mes de las flores, el florido mayo,
que viste de verdes alfombras las praderas, y los bos-
ques de frondosas ramas, y quitando al sol la pantalla
de nubes, abrasa la tierra y tuesta a los mortales, obli-
candoles 4 preparar la maleta y & echar a correr en
busca de banios de mar y de aguas minerales.

Jost GONZALEZ pE TEJADA.

£l ferro-carril de Mulhouse (Framcia),

L.a seccion de Vesoul 4 Belford que acaba de ser inau=
gurada, ofrece & las industrias y al comercio del Este de
la Francia, una linea de comunicacion coutinua de Pa-
ris 4 Basilea de un desarrollo total de 521 Kilometros, El
numero de las estaciones que se encuentran en esta 1m-
portante via hasta Mulhouse es de sesenta y cuatro.
Cuéntanse entre las principales poblaciones escalonadas
en el trayecto, Troyes, Bar-sur-Aube, Chaumopt;. Lan-
gres, Vesoul, Belford, Altkirch y Mulhouse. La linea toca
a Jos lugares de produccion y de industria manufactu -
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rera mas considerables de los departamentos del Aube, | jes ordidarios pone esa grande arteria en comunicacion | Provins, Arcis-sur-Aube, _1'535-?111‘#5{’1111.%. Chatillon-sur-
del Alto Marne y del Alto Rhin, Un servicio de carrua- | con varias cindades industriosas ¢ comerciantes, como | Seine, Brienue, Bourbonne, Plombieres, Gray, ete.
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La seccion
recienabierta
entre Vezauly
Belford com-
préende  sie-
te estaciones.
El trazado del
camino al pa-
so de esas lo-
calidades, ha
dado lugar 4
obrasdealgu-
na importan-
4.

Citaremos
en  particu-
lar el tunel
de la Chail-
lere v el de
Genevreuille,

las zan-
jas de Montai-
gu y de Bar-
res. A benefi-
cio de la nue-
va linea las

encaminadas
en derechu-
ra del Havre
y de Paris,
hasta la al-
ta Alsacia, la
Alemaniame-
ridional y la
Suiza.

Por otra
parte la inau-
curacion de
la seecion de
Belford 4 Be-
sancon, que
tuvo lugar el
16 de mayo
ultimo, abre
una  buena
salida a la li-
nea de Paris
4 Mulhouse,
poniéndola
en  comuni-
cacion con el
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Revista de Paris.

L

E“I’.‘i'ﬂjg’le de S... enlrd en posesion hace tres ailos de una
nuﬂn}iﬂsu herencia que le dejé su padre 4 su fallecimiento.
Dos aios nada mas le baslaron para consumir sus caudales, s
verdad que Enrigque legd 4 ser uno de los jovenes a la moda ;
tenia coches, caballos, palco en los teatros de Gpera francesa
¢ italiana, viajaba como un principe en el estio, v perdia al
juego con la impasibilidad de un hoyardo moscovita.

Esta existencia brillante pasé como un relampago ; un dia
Enrique echd de ver gue apenas le gquedaba una corla suma
de cinco & seis mil francos, que era como la mitad de lo que
debia & sn sastre.

Con esfe dinero en la cartera afravesaba el jardin de Tu-
llerias, muy f{riste y meditabundo, cuando acerté 4 descubrir
4 sulado dos sehoras vestidas de negro; en aquel instante la
mas joven volvid ligeramente la cabeza, y Enrique descubrio
una fisonomia palida y swave adornada con abundantes rizos:
de color de oro, que despertd en ¢l una simpatia extraordi-
naria.

A Ip salida del jardin las dos sehoras esperaron & que pasa-
se un coche, y cuando llegd subieron & 615 Enrique las signio
en olro carruaje. '

Los coches llegaron al ferro-carril del Norte, en cuyo em-
barcadero esperaba & las damas un anciano de porte marcial
y ve';stidn de viaje.

Enrigue estaba seducido, fascinado; no pudiendo soportar
la idea de no ver nunca mas a la joven, tomd como ellos un
billete para Bolofia, y un momento despues se hallaba insta-
lado en el vagon al lado de la hermosa desconocida.

— Sin duda pararin en Boloila, dijo para si; mas ;ay! al
llegar & Bolonia se dispusieron & embarcarse con direccion &
Folkstone.

Un mstante Enrigque vaeild; la idea de pasar al extranjero
dunip se encontrarvia solo estuvo para detenerle ; pero en hre-
ve tomo su resolucion y siguid & sus compaiieros de viaje.

El Ppadre que era un militar retirado con quien halia habla-
do ya algunas palabras en el camino, se acercé & ély le pre-
gunty si tha & Londres.

— 8i, senor, respondid Enrique mirando 4 la jéven que se
sonrih suayvemente y suspiro.

En poeo mas de dos horas el vapor arrib6 4 Folkstone.

En seguida marcharon a la capital britdnica.

— 45e ya Vd. a delener en Londres? le preguntd la madre
r::u&uglo hubieron llegado.

Unwmstinto secreto advirtid & Enrique que sus compaieros
de viaje fampoco pararian alli y respondio :

— No senora, voy mas lejos... mucho mas lejos.

—-;FG'r:nI_:u:: nosotros, dijo el padre ; una desgracia ocurrvida en
la familia nos lleva & los Estados Unidos.

— i Dios mio ! exclamd Enrique.

— Si, vamos & Nueva York, donde acaba de morir wi her-
mano que deja wna viuda desolada y gue nos espera; vamos
4 vivir en su compania.

— ;Qué casnalidad ! anadié Enrique; yo tambien voy & Nue-
va York por razon de negocios.

A estas palabras la jéven se corld y se puso encarnada co-
mo una cersza. '

Tres dias pasaron én Londres en la misma fonda esperando
el momento en que saliera de Southampton el vapor para los
Estados Unidog, y al cabo de este tiempo se embarcaron
juntos.

Hace quince dias Enrigue ha yuelto & Paris con su sefiora,
pues se ¢asd con la joven que siguié hace mas de un ano, la
cual, por el fallecimiento de su tia en Nueva York, llego 4 ser
una rica heredera.

Todas las deudas de Earique estin pagadas, y sus amigos de
Paris le han vuelto & ver con alegria, si bien comenzé por de-
clararles que habiaroto ya con su vida pasada, y gue se pro-
ponia ser en adelante un hombre de drden y de conducta, un
modelo de esposo. -

Ya que nuestra erénica de la semana se ha echado hoy &
viajar por esos mundoz, conlaremos & muesiros leclores una
aventura de ferro-carril, de que han hablado los periddicos
parisienses. '

Era en lalinea de Bélgica; una sefiora vinda se encontraba
sola enun vagon en la mahana del sihado wltimo, v eelehra-
ba esta buena suerte de oeupar un coche enlero, cuando de
sibito se abre la portezuela, y un hombre se arroja en los
asientos con una precipitacion inusitada.

Un instante el desconocido se mantuvo con la cabeza baja
y el rostro oculto en sus manos; eésperaba & que el {;.Jm-ﬁ;},— s6
pusiera en marcha. :

Asi que silbo el vapor y la locomotora arcaste6 los vago-
nes, nuestro hombre se enderezé lanzando un profundo sus-
piro.

La viuda se habia arrinconado en el punto mas distanfe de
la diligeneia, y esperaba lo que podia suceder con una inquie-
tud wvaga.

St ﬂﬂlIll_'lﬂﬂﬂl'D de Viﬂjﬂ no la 1111[5 mnucho -ﬂﬂ]ll}:lﬂ para sus re-
flexiones.

— Senora, la dijo sin predmbulo de minguna especie, aqui
tiene Vd. un par de tijeras, higame Vd. el favor de cortarme
el pelo.

Y al hablar asi, se quito el sombrero, bajé la-cabeza y mos-
tré6 wma abundante cabellera negra crespa y perfumada,

La viudahizo wn movimiento que manifestaba sy sQrpresa,
su femor y su repugnancia.

— ¢No ha oido Vd.? exclamé el hombre; el liempo urge,
Vamos.

La viada continvaba guardando silencio, pero gemblaba co-
mo las hojas en el arbol.

— Puesto que de pada sirven las siiplicas, ahorada mando &
Vd. que me corte el pelo.

Y el hombre clavaba en ella una mirada feroz.

La viuda creyd que habia legado su (ltima hora,
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Tomd las tijeras y temblando hizo eaer los rizos de cabellos
negros que sin doda estorbaban al desconocido,

Terminada la tarea el hombre sacd un espejito del bolsillo
y se mird en él.

— Muy bien, muy bien, exclamd; tiene Vd. una destreza
maravillosa, y la doy 4 Vd. las mas cumplidas gracias.

Y al mismo tiempo recogia el pelo cortado y le arrojaba
por la portezuela del vagon.

— Ya que es Vd. tan complaciente desearin pedir & Vd. olro
servicio; jme o permite Vd. ?

La vinda en el colmo del terror respondié con un ademan
afirmativo,

— Tenga Vd. la bondad de ponerse & mirar un momento
por la portezuela. Vea Vd. qué campina tan hermosa; la gus-
tard & Vd. contemplar ese panorama.

La pobre mujer asomdé la cabeza con la docilidad de un
automata.

Algunos instantes despues oy6 una voz débil y trémula que
la deecia ;

— Puede Vd. volverse. .

La dama se volvid y se halié en presencia de un anciano
nuy venerable de megillas arrugadas y pelo cano, que con
unos mteojos azules leia gravemente un periddico; apartd las
mirvadas del diario y las divigié en torno suyo con una expre-
sion de una suavidad que held la sangre en las venas de la
viuda. |

— Es Vd. la seiiora mas amable y bondadosa que he encon-
trado en el mundo, exclamé el viejo improvisado; me ha he-
cho Vd. favores que no olvidaré en mi vida; voy &4 parar en
la estacion de la frontera, que estimuy proxima, y no quiero

dejar & Vd. sin manifestarla mi gratitud. Me gustaria poder

decir & Vd. mi nombre; pero no es tiempo aun de que Vd. lo
sepa, y hasta suplico & Vd. que guarde silencio sohre esta
aventura; dentro de pocos dias sabrd Vd. quién soy.

Pocos instantes despues pard el tren en la frontera de Fran-
cia, y el desconocido se arrojé por la portezuela del vagon con
la misma rapidez con gue habia entrado.
~ La viuda respir6, y 4 los dos dias leia esta nota en los pe-
rivdicos de Bruselas : |

«El cajero de la casa L... y compafiia de la ciadad de %%
se ha fugado el shbado ultimo llevindose una suma conside-
rable. Los agentes despachados en su persecucion le perdieron
de vista en el ferro-carril de Bélgica. Es un hombre de treinta
y cinco anos, de pelo negro
busta, »

La viuda se apresurd & informar 4 la justicia de lo sucedido,

y asies como ha venido & conocimiento del piblico este lance

Curioso.

En una casa del barrio de los Invilidos ha muerto en la 1il-
tima semana una celebridad popular.

Perfeneciente & una de las familias mas ilustres de la aris—
tocracia inglesa, lady X..., despues de haber brillado algunos
afios en Paris en los salones de la nobleza, tanto por su Ler-
mosura como por las gracias de su cullivado entendimiento,
abandono la sociedad parva entregarse 4 los desdrdenes de una
pasion que aforfunadamente es muy rara en una mujer hien
nacida; bebia con exceso licores fuertes, v frecuentaba para

dar rienda suelta & esta inclinacion degradante las tabernas |

mas pobres.

Muy &menudo se la encontraba en las barreras ; porla noche
concurria & las tabernas de los mercados, y era muy conocida
en la plaza Maubert y en el barrio de Mmﬂt‘etarﬁl;duﬂde Vi-
ven los traperos. Los parroquianos de los lugares # (que acu-
dia la designaban con el nombre de «la marquesa de San Po-
chardy» (pochard llama el vulgo & un hombre beodo).

Vestida siempre 4 la tiltima moda conservaba con los bebe-
dores gque se embriagaban en su compaiia y & su costa, un aire
de dignidad bastante imponente para que todos la respelasen.

No obstante, en muchas ocasiones la exaltacion pasajera de
sus facultades intelectuales producida por el exceso de las

hebidas espirituosas, la habia conducido & ciertos actos de ex- |
centricidad, por los cuales los agentes de policia hubieron de |

arrestanla. Mas de una noche habia pasado en el cuerpo de

1848.
Su familia la vigilaba, pero solo para que cobrara exacla-

mente una pension bastante crecida, pues en virtud de este
prmcipio de la libertad inglesa de que cada enal es dueiio de

conducirse & su gusto, no ponian ninguna clase de obstieulos
& su deplorable aficion & la bebida.

Una noche halld en una taberna & un estudiante de esos fque
no degan nunca al doctorado, bebedor como el primero, y
que enfonuaba con voz estenlorea una cancion de Beranger en
que se celebran las delicias de la hebida y el placer rgtuu' tiene
el esludiante en vender sus libros para disipar su producto en
la orgia.

Las palabras de esta cancion famosa entusiasmaron dlady X...
gue en breve se enamord del cantante, y seis meses despues
le di6 su mano; el estndiante se hallé en el colmo de la glo-
ria; habia disipado todo su patrimonio, 1o poseia un ¢éntimo
1 esperanzas, y la forluna de la mmglesa le suministré los re-
cursos que necesitaba para contimuar enfregandose & su pasion
favorita.

Hace dos afios le recogieron muerto en la via publica, don-

de habia fallecido de un atague de apoplegia fuli'a.1iua'L11te, cau- |
- |

saclo por fa beluda.,

La susodicha marquesa no experimentd la mayor pesadum-

bre, ¥ continud su vida acostwmbrada. Ocupaba un bonito

marlo bien amueblado, donde la han hallado sin vida herida
¢omo suanarido de una congestion cerebral, determinada por |

la anisma causa. Asilo quenta un periddico judicial del sabado
tltimo.

Dos palabras sobre el grabado gue se ve en la phgina an- |

lerior,

En un pueblecillo deddas cercandas de Pavis Hamado Nanter-
re se corona de rosas todos los aitos el domingo de Pentecos-
tés auna joven nubil que ha mervecido esle prewio por sgu
virtud, y que Haman rosiere. Esta hesta de origen muy anti-

y crespo y de constitucion ro-

auardia de los mercados; en ¢l durmid el 28 de febrero de |

guo, se conserva en Nanlerre, sin que se hayan alterado en
nada las ceremonias tradicionales. Preside el acto el senor al-
calde acompanado del consejo municipal, y en la procesion
figuran los guardias de corps de la «rosieren, armados de pa-
los largos 4 guisa de espada, asi como tambien las cofradias de

jovenes, rositres merilorias, agrupadas en torno del estandarte

de la Santisima Virgen.

En medio de este cortejo anmentado con la mayor parte de
los habitantes de la comarca, la joven es conducida & la aleal-
dia para recibir la corona eivica de rosas blaneas, con mas
una crnz de oro y cierta eantidad de dinero. — A la fiesta sigue
una feria muy visitada durante algunos dias por los pari-
sienses,

Manraxo URRABIETA.

—

Los versos de oro de Pitagoras,

e ——

TRADECIDOS DIRECTAMENTE DEL TEXTO GRIEGO.

Da enlto & los dioses immortales
Segun las santas leyes han dispuesto.
A los héroes despues rinde homenaje,
Y acata los solemnes juramentos.
Respeta y haz legales sacrificios
A las divinidades del infierno :
Honra & tus padres, honra & tus parientes,
Y ten por tus amigos & los buenos.

Inclinate alas obras provechosas:
No opongas resistencia al buen consejo,
Ni por liviana falta, mientras puedas,
Vean en ti tus amigos duro ceno.

Aprende & dominar el apetito
Del comer y beber: domina el sueno,
La lascivia y la colera : nada hagas
Que fuere torpe v de pureza ageno,
Ni con otros ni'd solas; & 11 mismo
Mirate con pudor y con respeto.
Practica la justicia, y te acostumbra
A estar en tu razon y sano acuerdo,
Pensando que es morir cosa segura
Y los bienes del mundo pasajeros.

La parte que te cupo de los males
Dados al hombre por el hado adverso,
Soporta con dulzura, y s airvarfe
Aplica 4 tus dolores su remedio,

De las cuitas humanas contemplando
Ser la parle menor para los huenos

En los hombres verds buenos discursos,
Y verdslos ruines y perversos :
No te causen asombro, ni consientas
En desviarte de tu buen intento.
Si alguna wez te hablaren con mentira,
Calla y eseucha con paciencia; pero
Que ninguno & deecir 0 hacer te arrasire
Lo que en tu buen sentir no fuere honesto.

Antes de dar principio atn irabajo,
Piensa para evitar los desaeiertos.
8¢ prudente : no ofendas & los hombres
Con actos 6 con dichos indiseretos :
Ohra por el contrario cosas tales
Que nunca llores su danoso electo.
No e ocupes de aguello gque no entiendas :
Docil pide &la clencia sus secrelos.
Con estas reglas de vivir, tus dias
Seran dulces, franguilos y risnenos.

Te conviene ademis ser cuidadoso
En lo gue mira & la salud del cuerpo :
En comida, en bebida, en ejercicios
Pon zalndable tasa y justo medio.

Sea sobrio fu vivir; tal la laneza
De tu casa y persona en ¢l gobierno,
Oue no excites la envidia : nunca gisles
Con torpe indiscrecion fuera de tiemjpo @
Mas no seas avaro : que es en todo
Una justa medida el don perfecto.
Haz lo que no te daiie : vaya siempre
Delante de la obra el pensamiento.

A la hora del descanso, no & fus ojos
Concedas,: hijo, el regalado sueiio,
Sin antes ver 1o que pasod en el dia,
Y cada cosa examinar alento.
{Donde estuve? ;Qué hice ? ;Qué obra il
Dejé sin acabar? Y discurriendo
Por todo, de lo malo te avrepiento :
Ten dulce regocijo por lo hueno.
Medita y aprovecha eslas lecciones :
Ama por tu bien propio estos cousejos :
Que ellos te han de poner, silos practicas,
De la virtud diving en el sendero.
Por aquel gue nos dio las cualro fucnles
De vida perenal te lo prometo.
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Tu obra al comenzar, rucga 4 los dioses

Que le den yventuroso acabamiento;

- Y en viendola acabada, reconoce
Oue es instable, pues viene 4 tierra luego
Cuanto el hombre fabrica, v lo que sale
De la mano de Dios es solo eterno.
ser la natyraleza ignal en todo
Reconoce lambien : vive eontento
Si aleanzas la verdad ; eslo nos cumple :
Que esperar lo imposible es loco empeno,

Reconoce por fin que por su arbilrio
Se cercan los mortales de tormentos.
iInfelices ! no ven, no ven ni escuchan
Estando cerca el bien. j Cuin pocos dellos
Rompen su eselavitud! Tan erndas hieren
Las parcas el hbumano entendimiento,
Y rodando, rodamos por la fierra, k
solo para lorar males inmensos :
Con el hombre ha nacido, y es del hombre
Funesta compaiera acd en el suelo
La discordia fatal, la que sus dardos
Acroja y huye & su escondite puesto.,
No quieras provocaria : mas (e vale
Sus iras evilar siempre cediendo,
i Ol Dios Padre ! Del mal, del mal pos lihra
Y en la eleccion del bien danos acierio.

Pero ten confianza ; que los hombres
De linaje divino descendieron,
Y la santa, la provida natura
Les ird revelando sus mislerios.
En tanto, de los males gue te agobien,
Si cumples mis mandatos, seras dueiio,
Y salvarte podris; mas piensa, piensa;
Son de tu reflexion constante ohjeto
Purificar y redimir ¢l alma. |

Esfas cosas medita con huen seso.
A todo turazon se sobreponga,
Que es el mejor auriga, y cuando el cuerpo
Abandonando al éter libre subas,
Serfi la eternidad tu digno premio.

; GENARO ALENDA.
Madrid 2 de marzo de 1858.

A LAURA.

Por ti, Laura bhermosa, mus fores conlarou,
Sus tristes pesares, su inguieto dolor; | H
Por i sus brillantes colores mostraron ;

Por ti, tambien ellas alegres cantaron
bus dichas de amor.

Hay flores humildes, allivas y bellas
Con mantos de encaje y hermoso (isi;
Si cihies, oh Laura, iu frente con ellas,
Parecen coronas de blancas estrellas ';h

Y el cielo erés {u.

Al ver tu megilla de castos colares,
Al verte mas pura que pura es la fior,
Te ofrezco en tributo y en prenda de gmores
Un libro modesto, con vidas de flures
Y ensueilos de guor.

Si sientes, oh Laura, penoso desvelo,
Inguietos pesares, lristeza y atan;
Si el alma suspira de awmargo recelo...
Sus paginas abre, y en ellas consucly
Tus 0jos veran.

i Feliz y envidiable la flor enya historia
Merezea y cousiga lu dulee fayor !
i Dichosgo si ocupo fu casta memoria! .
Pues son mis ensueios de nombre y de gloria,
Tunombre y tu wnor. |

Biclamcolia,

Suspiro de los dngoles,
Alma del alma mia,
Incomprensible espirilu
Dulee melancolia,

~ Amiga del dolor;

Sobre tus alas (rémulas
Lleva mi pensauuento :
Dame & buber lus laerimas...
Se templard un mowento
La fiehre de mi auwor.
JosE SELGAS.

Ministero ge: Educacion, Cultura vy Deporte
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Fea memn afllreaom,

S1 algona vez el Hanto
Tus ojos quema,
No olvides la esperanza
Oue nos consnela.

Bl nunea dudes
Que es un don la esperanza
De las virtudes,

EMILIA DE SANTA COLOMA.

- Recepeion de la peina de Portugal en
| Lisbhoa,

Segun ofrecimos 4 nuestros lectores vamos a dar al-
gunos detalles sobre la entrada de la reina de Portugal
en Lishoa, sobre el gran acto de la ceremonia nupeial
y las fiestas que le siguieron. Para ello frasladaremos 4

r:.tiutinuaciun la siguiente correspondencia fechada el
| 9

en Lishoa. _ |
La escuadrilla que conducia a nuesira joven soberana
ha entrado en el Tajo el 17 & las seis de la tarde, y ha

fondeado en frente al palacio Das Necesidades, cerca de
Belem. s ‘

Las descargas de la artilleria del puerto Saint-Geor-
oes, situada en una eminencia de 80 mefros al menos

L e

encima de la ciudad, ha anunciado a los habitantes y a

la inmensa afluencia de gente que corria de todas las

provincias, la aproximacion del convoy real. En seguida
se ha visto destacarse como por encanto, de todos 1os
puntoes de la ribera, bugues de vapor y de vela, chalu-
pas, yatchs, y hasta lanchas llenas de personas deseo-
cas de ser las primeras en saludar la venida de la jéven
Estefania, y de manifestar su entusiasmo.

El convoy ha sido acogido a su paso por inmensos
hurras de los marinos de todos los buques de guerra y
mercantes que se hallaban en el puerto; la joven reina

se ha presentado muchas veces, agilando graciosamente

un panuelo blanco para explicar cuanfo agradecia esta
simpatica acogida.

El rey, acompanado de su padre el ex-regente y los
infantes ¢ infantas de la corte, ha ido 4 hacer 4 Jas siete
la primera visifa 4 la augusta yviajera, y hasta las diez
de la noche no ha regresado a su palacio.

Ayer ha tenido en fin lugar el gran aclo de la ceremo-
nia nupcial.

‘Desde las siete de la manana estaban las tropas en
sus puestos respectivos, y una muliifud compacta circu-
laha por las calles de Oro y Augusto, en la plaza de San
Pedro (Rocio), y en la plaza del Comiercio, sitio escogido
para el desembargue. _ ;

De todos los actos de gue hemos sido testigos en este
dia memorable, el mas sorprendente ha sido sin duda
el del desembarco de la joven reina.

Figurense Vds. una bahla inmensa que en este
punto tiene mas de dos leguas de anchsa, limitada por
montanas por el lado de la Espana, y surcada en fodos
sentidos de barcos de loda especie, empavesados de una
multitud inmensa, en uno de los costados de la plaza, y
de millares de damas lujosamente ataviadas, en las ven-
tanas de los ministerios, de la aduana y de las casas
particulares de la plaza del Comercio ; esta misma plaza,
adornada de arcos de triunfo, de estatuas colosales, ¥
delante .de un jardin improvisado desde la orilla del
agua a un pahellon encantador, donde mmas de 3,000
personas convidadas gozaban de este sorprendente es-
pecticulo, un cielo puro y sin nubes, una brisa ligera y
fresca, v en fin, el séquito real deslumbrante de oro y
pedrerias, y s0lo tendran una idea de este golpe de visla
magnifico y pintoresco, que pocas ciudades ei el mundo
pueden presentar. hio |

El rey ha ido en una magnifica falua, preparada al
intento, & busear 4 su joven esposa ; tanto a la partida
como en el momento del desembarque, mas de 500 bu-
ques acompanaban al joven monarca y d su augusta es-
posa. El entusiasmo ha gido extraordinario, y los portu-
oeses que, segun se dice, son sObrios de expansiones
entusiastas, han acogido & la¥interesante pareja con las
mayores aclamaciones y vivas cOnLIIUOS.

Al punto que SS. MM. llegaron al pabellon real,
donde les esperaban los ministros, log grandes digna
farios del reino, ele., ete., los individuos del ayuuta-
miento llegaron 4 cumplimentar a los augustos esposos.
Los discursos pronunciados en esta ocasion son senci-
llos vy dignos ; y hay sobre todo en la respuesta del jo-
ven rey algunas frases que conmovieron todos los cora-
zones, v 1o podemos resistir al placer de traducirselas
a Vds.

« La ciudad que la muerte despoblaba apenas hace al-
gunos meses, oculta hoy las lagrimas con que regaba
ol finebre ciprés. Este es para miy para la reina el mas
claro testimonio, que el acontecimiento gue lja DUesiro
porvenir no pasa desapercibido para la ciudad de Lis-
hoa. Doy de corazon las gracias al ayuntamiento de
Lisboa, intérprete de los sentimientos del Ippe};vlu que
representa, por las palabras que acaba de dirigirnoes.

» La reina me suplica que os asegure su vivo Iecouo-
cimiento, v me permite citaros las sencillas y senlmen-
tales palabras que me escribla apenas hace algunos dias,
hélas aqui @ « La madre gquerida nos dejo un ejei plo de
erandes virtudes que tendré siempre preseiies, y que

-

me esforzaré en imitar., Espero que bendecira nuestra
union como lo haria si tuviéramos aun la felicidad de
poseerla en la tierra. »

Un poco despues de esta recepcion el cortejo real des-
filo precedido de 200 coches, que conducian a los altos
funcionarios y 4 la corte, dirigiéndose a la hermosa
iglesia de Santo Domingo y Santa Justa, donde debia
tener lugar la ceremonia nupeial,

Los coches reales en numero de once, diez antiguos y
uno moderno.

il ex-regente, el rey Don Fernando, padre del rey Don
Pedro, acompanaba entonces a susaugustos hijos, cuyos
trajes sencillos y ricos, pero sobre fodo su hermosura
angelical, causaba la admiracion publica.

Se notaba en el coche de los augustos desposados al
prineipe Leopoldo, hermano de la joven soberana.

Aungque el pueblo portugués no es excesivamente ex-
pansivo en su entusiasmo, hemos oido en muchos pun-
tos del pueblo numerosos vivas, y una lluvia de flores
que caia de todas lag ventanas y balcones que cubria los
coches,

SS. MM. llegaron al templo 4 la una y media, y al
punto empezaron las ceremonias nupelales, seguidas de
un magnifico Te Dewm, compuesto por el senor Manuel
Inocencio de los Santos, uno de nuestros primeros com-
positores.

La ceremonia, 4 la que no pudimos asistir, aunque
provistos de billetes de introduccion, a causa del cu-
mulo de la muchedumbre y de los coches, ha sido ex-
cesivamente tierna. El palriarca bendijo 4 1os jovenes
esposos, en (uienes se veia brillar el contento y la ale-
gria mas mmanifiesta.

Este sentimiento era mas vigible en la hermosa vy de
ordinario séria fisonomia del joven rey, que saben Vds.
indudablemente, fué, hace un ano, a las cortes extran-

- jeras 4 escoger por si mismo una princesa para esposa.

Por otra parte, no podia haber recaido mejor su elec-
cion : la joven reina Estefania, sin ser una hermosura
extraordinaria, es hermosa, graciosa y simpatica, y na-
die duda al verla tan amable para el pueblo, que seri
querida por toda la nacion. Tiene el chtis de un blanco
puro, ojos azules magnificos, cabellos castano-oscuros,
y un verdadero busto de reina. Su frente es un poco es-
trecha ; el verdadero fipo prusiano. _ ,

Despues de la ceremonia, el rey, la reina y la corte
han asistido 4 un almuerzo, servido sin pretensiones en
la sacristia de la iglesia, y eran cerca de las tres cuando
SS. MM. se volvieron 4 poner en camino para retirarse
al palacio de las Necesidades.

A pesar del sol abrasador, no era menos compacta la
muchedumbre a la retirada, y las aclamaciones en al-
gunas calles eran generales y espontaneas, al punto que
se veia la joven pareja real. . |

Inmediatamente despues, las tropas que habian for-
mado en la carrera y asistido 4 la ceremonia, se forma-
ron en columnas y desfilaron en presencia del rey, de
la reina v de la real familia, con sus musicas a la ca-
heza. El continente de ias tropas nada dejaba que desear,
v he oido & muchos alabar el buen aire, la extrema lim-
pieza y la excelente disciplina de este pequerio ejército
de 7 4 8,000 hombres, poco inas O menos, de todas
armas. -

Al anochecer toda la ciudad estaba iluminada, y una
muechedumbre compacta, que se calcula en 150,000 per-
sonas, recorria las calles y especialmente 1& ciudad baja
para admirar el efecto sorprendente de la hermosa plaza
del Comercio y la de Don Pedro. :

Al dia siguiente (19 del corriente) continuaron las fics-
tas publicas. Y _ _ ) oo

Despues de medio dia el rey yla reina recorrieron las
calles de la cindad en carretela abierta, y casi sin es-
colta. Numerosas aclamaciones y vivas frenéticos del
yueblo principalmente, acogieron en muchos puntos a
}ns augustos esposos. Se veian brillar en las fisonomias
de la pareja real la alegria y la gratitud por tan simpa-
tica acogida. - |

Por la tarde, el rey, su angusta esposa, Don Fernando,
ex-regente, v sus hijas asistieron al teatro nacional de
Dona Maria 11. Nuevas muestras de entusiasmo se reno-
varon por los espectadores. ‘

Ayer 20 hubo recepcion y besamanos en el palacio
de Belen. Todas las damas estaban con traje de corle;
deslumbraban los ojos de los espectadores los brillantes
v los ricos adornos ; una inmensa muchedumbre habia
acudido 4 las puertas del palacio para asistir & este es-
pectaculo. - ‘

El traje mas deslumbrante y de mas valor era indu-
dablemente el de la duquesa de Palmella, cuyo veslido
de cola estd valuado en 80 millones de reis (480,000
francos). La tela sola costd 6,000 francos en Paris ; es-
taba sembradade brillantes y de piedras de todas clases.
Se notaba principalmente un delantal cubierto casi en
su tolalidad el tejido de seda eon brillantes de puros
destellos v perlas de gran valor.

Por la noche, la corte fué al teatro Haliano de San
Carlos. No podran Vds. figurarse qué locuras se hicieron
para conseguir localidades; por decirselo en una pa-
labra, le manifestaré que he visto a un inglés pagar
cinco libras esterlinas por un puesto de segunda clase
del patio. | :

Hoy hay gran parada en el Campo Grande ; estan to-
mados todos los coches & precios fabuloses ; felices lcs
que han podido conseguir un asiento en los numeroscs
omnibus.

El camino estaba obstruido con los caballeros, los co-
clies, los peones ; el sol es abrasador; pero a pesar de
todo, parece que una impulsion irresistible impele a las
gnasas hacia el camypo de las maniobras.
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La viunda del gitano,

El aufor de la composicion que se halla en la agi-
na anterior es un artista franeés, M. Schuler, del que
hemos publicado ya algunos dibujos de una originali-
dad notable. En Estrasburgo. que es su paig natal, ha
dado 4 luz colecciones de laminas que admiran mucho
los inteligentes, tanto por la fidelidad de la observa-
clon, como por la maestria del dibujo. El departamento
de los Vosges ha ofrecido materia 4 M. Schuler para una
serie de estudios pintorescos sobre las cosas y las per-
sonas de esa comarca, entre los cuales fizura la escena

que ha reproducido agui con una verdad que puede
apreclarse facilmente, "

EL CABALLERO JOLYOTTE.

(Conclusion].

La duquesita cruzo sus manos sobre su pecho con un
abatimiento extremado.

— Otra pagina triste que debo afadir & Ia negra his-
toria ?ue acabo de contaros. Suponiendo que obtuvidra-
mos el consentimiento del caballero Jolyotte, nunca ob-
tendriamos el de mi padre.

— i Quién sabe ! exclamo Estéban.

La duquesita dejo correr sus lagrimas libremente.

— Gracias, dijo, ahora veo que me amais. Todo lo que
puedo aseguraros es que tal como me veis hoy me en-
contrareis manana, el ano proximo y siempre.

Estéban se levanio ébrio de felicidad ; pero cuando se
dirigia hacia la puerta Luisa le contuvo diciéndole :

— No, 1o sera como ayer... vuestro cubierto esta en

la mesa, y comereis con nosotros.

Estéban, que no habia visto 4 la baronesa hacia mu-
chos dias, se presento en su casa a la otra marnana.

La hermosa viuda estaba en su saloncito, vestida de
muselina blanca y con el pelo muy rizado. Tendid la
mano al joven y le acerco a ella.

— 1 Como se escasean las visitas !

Estéban se excuso lo mejor que pudo.

i Eﬂ. baronesa le interrumpié amenazindole con el
edo.

— Vamos, repuso, sed franco conmigo, 6 ereeré que

me habeis destituido de mis graves funciones de confi-

denta... ; Habeis eslado de concquista?...
Estéban miro a la baronesa riendo.
. — Quiza, contesto el joven.

La baronesa clavo los ojos en Estéban.

— Observo cierta cosa en vos que nunca habia visto..,
se diria que por la primera vez la aventura es séria.

— Si, muy séria.

— jADL!

— Se trata de matrimonio.

La baronesa se puso muy encarnada. ;De qué pro-
cedia este rubor ? ; No habria ella podido confesarlo ?

— i Dios mio ! exclamo, j queé modo de.decir esas pa-
labras !

La viuda no sabia aun si debia temer 6 esperar. ; Se
resentaba Esteban a escudarse hajo su proteceion, 6 de-
ia resignarse a ver su fuga ?

— Yamos, le dijo, contadne como ha sido esa resolu-

cion.

Estéban, sin wvacilar un punto, la hizo una relacion
sincera de todo lo que habia pasado, omitiendo gin em-
bargo las circunstancias relativas & la pozicion anterior
de Luisa ; pero cuando sonéd el nombre de la heroina,
la baronesa, que no podia contenerse mas, estailo di-
ciendo:

— jComo! jEsa mozuela & quien hemos dado el apo-
do de la duguesita!... Una maestra de dibujo cuyo ori-
gen se ignora! jBonila eleccion! |

— ¢ Perono es joven, inteligente y virtuosa? respon-
dio Estéban un poeo aturdido.

— Un partido soberbio... No posee nada...

— ¢ Que Importa si mi fortuna hasta para dos?

— jUna mujer que no tiene nombre!

— Ahora sl que no os comprendo... ;Y la union de
las almas, y las simpatias, y los impulsos de un corazon
tierno, v todas vuestras teorias sobre las felicidades del
sacrificio y del amor?

La baronesa se encogié de hombros.

— Discursos de salon... frases hueeas... pero en la
practica... estais loco.

La mascara habia caido ; Estéhan veia & la baronesa
tal como era.

— Teneis razon, dijo inclinandose, pero es una locu-
ra (ue me conviene. ,

La lengua de la hermosa viuda se habia adelantado
a la reflexion; ella lo conocio y senriendo repuso ;

— Hijo mio, la vida no es una novela, y es preciso
pensar un poco en el mundo y en el porvenir... Hable-
mos pues con franqueza.

El eapitulo de sus objeciones era inagotable ; no con-
testaba el mérito de Luisa, pero sin injuriarla, se po-
dian hallar personas que con tanta virtud y bondad la
Hevaran la ventaja de la posicion, de la fortuna y del
nacimiento.

Estéban escuchaba, pero seguia firme en su resolu-
cion. :

Si era hombre que mostraba una grande indiferen-
cia en todos los actos cotidianos de la vida, en caumbio
una vez determinado a hacer una cosa, nada podia des-
viarle de gu proposito.

La baronesa lo comprendio asi. De repente aparecie-
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ron en sus megillas unos matices rojos, no podis domi-
nar su impaciencia. Al cabo se levantd bruscamente
exclamando :

— Veremos lo que dira vuestro tio el caballero Jo-
Iyotte cuando sepa esa locura.

ksta palabra que puso fin 4 la conversacion fué un
rayo de luz para Estéban.

Recordo confusamente ciertas confidencias que le ha-
bian hecho en otro tiempo, confidencias en que anda-
ban mezclados Jos nombres del caballero y de la viuda;
sabia que ella habia conservado sobre su animo mu-
cha autoridad y no dudé que le escribiria inmediata-
mente. 1

Preciso era pues salir al encuentro al peligro; por
desgracia hacia muchos anos que Estéban solo tenia
muy raras y cortas relaciones con su tio que vivia solo
en el fondo de un antiguo castillo de la Picardia. Muy
oportunamente se acordo de M. de Sorgues, que en di-
ferentes ocasiones le habia hablado del caballero, en

cuya casa habia vivido y que podia suministrarle Gti-

les noticias.
Sin perder un instante salio en busca de su primo y

le encontro en la biblioteca de Santa Genoveva, donde
Andres sacaba apuntes para una nueva obra de filo-

sofia.

— Deja tus librotes y ven a comer conmigo, le dijo
Esteban.

— Nada perdera en ello la
drés alegremente.

Y rechazo los volumenes y siguio a Estéhan.

W

Sabia muy bien Estéhan que Andrés era un huen
muchacho en quien podia fiarse, de modo que entabld
la confidencia en cuanto se hallaron sentados en el ga-
binete de una fonda. Apenas pronuncio el nombre de
Luisa cuando Andrés le echo los brazos al cuello.

— Ahora, querido primo, le dijo, soy tu hermano.

Y como Estéban le mirase con asombro afadio :

— jAglae es mi duquesita !

F o

— Te quitas la mascara, afiadié Estéhan alegremente.

Con pocas palabras Andrés estuvo al corriente de la

situacion, aunque Estéban reservo la parte relativa 4

M. Delarue y a sus relaciones pasadas con el caballe-
ro. Pero el consentimiento del caballero era indispen-
sable, y habia que tomar informes antes de dar nin-
gun paso cerca de él. |

Andrés tomd un aire sombrio.

— jAhl... exclamo, es un tartaro; hace un afio le
vi con motivo de Aglae, cuya mano quizi habria pedi-
do entonces 81 é1 hubiese querido adelantarme aleunos
fondos que me eran necesarios para entrar en un 31&50-
cio que aseguraba mi fortuna. ;COomo me recibid!.....
Me parece que aun le veo 4 la puerta de su castillo ves-
tido como un palurdo y con su cara de mal humor...
i Qué dias pasé allil... jqué comidas!... qué paseos a
Ei{& por cuestas y barrancos!... Pero en fin, el amor le

1ace a uno cobarde... me someti & todo, v cuando te-
nia ganas de ahogarle, me sonreia con amabilidad. Y
todo en vano, mi querido primo... Me volvi como habia
ido, un poco mas delgado, porque me moria de ham-
bre. Ya veras si tienes precision de ir & su casa. ;Pues
y su criado?... Se llama Onesimo; es mas miserable que
su amo. Si nuestro tio es tu ultima bsperanza, jay de
ti, querido Estéban!

Estéban llend su vaso y bebid.

— i Eres tu el unico de la familia que ha ido 4 visi-
tar 4 ese terrible viejo? .

— No, respondio Andrés ; otros me han imitado, v la
mayor parte de ellos para congquistar una parte de la
herencia... Ya sabes que tenemos como una docena de
primitos...

— LO menos. .

— Pues todos tocaron retirada. El mismo tratamiento
produjo el mismo resultado. '

Estéban tendio la mano & Andrés diciéndole :

— (racias, ire a verle.

En rigor Estéban podia romper con la baronesa, pres-
cindir del consentimiento de su tutor, y tratar de ven
cer a iuerza de ternura el obstaculo que existia por
parte de M. Durand ; pero era hombre que no llevaba
las cosas al extremo sino cuando no podia pasar por
otro punfto.

Las dificultades de la situacion y su amor & Luisa le
atonsejaban el contemporizar lo mas posible.

Una vaga esperanza de conciliacion le llev) por la
noche a casa de su hermosa prima, que hallé rodeada
de cuatro 0 cinco personas a quienes estaba distribu-
yendo el mana del sentimiento y de la ternura.

La baronesa le tendié la mano con indolencia v 4 Es-
teban le pareci mas vaporosa y mas rubia que nunca.
Cuando daba algunos pasos de la chimenea 4 la puerta,
le parecio t{ue un bonito dedo, obedeciendo 4 una mano
blanca, le hacia senal de que se acercara.

kra Aglae que recogiendo los largos pliegues de su
vestido de muselina, le invitaba a que se sentara 4 su
lado.

. — Poneos abi, le dijo prendiendo su aguja en el ca-
namazo ; nadie os disputara ese puesto.

Esteban miro por toda la sala,

— I8 verdad, exelamo, no ha venido.

Aglae fijo en el una mirada significativa.

— ¢Habeas visto 4 M. de Sorgues? le pregunti, mien-
tras en su frente aparecia una tinta ligera de color de
rosa.

— Sl.

posteridad, respondié An-

— . Cuindo?

— Hace un 1nstante.

— Tanto mejor : hablaremos con franqueza...

Y buscando una hebra de geda ¢ inelinandose sobre
su hordado continuo diciendo :

— Esta manana habejs venido 4 ver & la baronesa,
10 eg verdad ? |

— Si.

— .Y la habeis hablado de nuestra querida dugque-
sifa ?

— s cierto. |

— 10h! no creais gque me enfado, al contrario; me
érais muy simpatico, y desde ahora os llamo mi ami-
20... Pero ereo que antes de hablar de este asunto alla
junto & la chimenea, habriais debido declararos aqui
junto a esta ventana.

Y al decir esto Aglae designaba con los ojos el lugar
,q_ulf ccupaba la baronesa y aquel en donde ella es-
taba.

Isteban muy sorprendido la pidio cxplicaciones.

— Es muy delicado, respondio ella ; deberiais com-
prenderme, lo fue lograriais buscando en vuestros re-
cuerdos, Quizas entonces descubririais el sentido oenlto
de muchas cosas que ge escapan 4 vuestra penetracion.

Y al hablar asi con una sonrisita que parecia implo-
rar el perdon, Aglae confesé 4 su primo que durante
ano y medio habia sido el espanto de su vida. Como la
mas interesada en la cuestion habia echado de ver los
proyectos de la baronesa, que no se podian conlrares-
tar con una resistencia ostensible.

Dejando a un lado los sentimientos, quedaban los in-
fereses, y en cuanto & esto la balanza se inelinaba en
favor de Esteban. Abhora bhien, conocian personas que
muy novelescas en palabras lo eran menos cuando ter-
ciaba la cuestion de intereses. Otro peligro no menos
grande era la preferencia que acordaban a Esteban en
contra de Andrés; habia pues que conjurar un doble
peligro, 1o que se habria logrado con un poco de astu-
cia. La declaracion stbita de Esteban lo habia compro -
metido todo, porque si bien Aglae era la unica que se
debia casar, era preciso antes agradar a la baronesa.
Andrés sufriria tambien las malas consecuencias de es-
te golpe. | '

Todo esto fué dicho con mucha finura de expresion ;
Estéban se habia quedado atonito ; la joven silenciosa
sabia meditar y sentir en el silencio.

Los jovenes convinieron en que Estéban seguiria
viendo a la baronesa, y que toda la direccion del asun-
to quedaria a cargo de Aglae que no se interesaba me-
nos que ¢l en el desenlace.

— Adios, la dijo despidiéndose, sois pues desde ahora
el ministro del Interior.

Un incidente puso a prueba muy luego la sinceridad
de Aglae. Cuando Luisa se presento a dar su leccion, la
baronesa habia mandado a su doncella que la pagara
lo que la debia, previniéndola al mismo tiempo que
erain ya inutiles sus visitas.

Luisa espantada miraba las monedas de oro que le-
nia en la mano, y ypor fin dijo a la criada que desealia
ver 4 la baronesa. Pero la negaron el permiso para cllo
y hubo de retirarse sin haber oblenido una sola pala-
bra de explicacion.

Instruida de lo que habia pasado, Azlae se dirigio en
un coche con una donecella & casa de Luisa. Apenas la
vié cuando sin hablarla se arrojo en sus brazos.

— De nada tengo yo la culpa, la dijo; pero perdo-
nadme.

El corazon de la duquesita no pudo resistir & esta
muestra de afecto. |

— Haré mas aun, la dijo devolviéndola un heso de
hermana; en cuanto vos me lo aconsejeis seré la pri-
mera en tender la mano & la baronesa.

Bajaron al jardin del brazo. Aquellas ¢.os naturalezas
contenidas por causas diferentes se abrieron una a otra
con estremecimientos de alegria. Luisa se mostraba aun
muy grave y séria en la expresion de su felicidad ;
Aglae tenia una expansion mas juvenil con una punta
de malicia que haecila sonreir 4 su comparnera.

Luisa conoci6 por lo que Aglae la decia que Estébhan
no se lo habia econfesado todo ; le agradecio su disere-
cion, pero no estaba muy tranguila sobre el resultado
de su conspiracion ; se figuraba que aquella amiga que
Dios la habia enviade, se hallaba en mejor estado yue
ella para alcanzar el buen logro de sus deseos. El obis-
taculo que tenig gue vencer era insignificante. Por par-
te de Luisa, una vez conguistado el caballero Jolyotte,
era precigo someter a su padre. Sinembargo, el lengua-
je suave y persuasivo de Aglae la dejo calmada £ino
curada, y ya miraba en torno suyo con menosinguie-
tud que antes.

Al salir de casade la baronesa Estéban tenia ya for -
mada su resolucion. Lo mas urgente era ver al caballe-
ro. Al otro dia fué 4 casa de Luisa, y por la tarde salio
de Paris llevindose en su corazon la querida imagen
de Luisa como un talisman. _

No habia querido anuneciar gu visita, y cayo conio
una bomba en casa de su tutor, siendo recibido per un
criado que hablaba con tono meloso y que era Onesi-
mo. El caballero recorria una heredad destrozada por
el granizo; Estéban llegaba en mala ocasion, la casa
estaba en la tristeza, se habian perdido tres bhueyes.

— (omeremos carnero, dijo Esteban.

Pronto conocio Estéban que Andrés no le habla enga-
nado. En la casa reinaba una economia que rayaba en
mezquindad ; el cuarto que le dieron tenia un aspecto
miserable; en cambio se olan muchos discursos sobre
la salubridad del clima y sobre las ventajas de la so-
briedad.
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Estéhan lo observaba fodo con paciencia; por la no-
che cuando hubieron despachado prontamente lasle-
gumbres con un poco de tocino y los huevos duros que
componian la cena, exclamo el eaballero :

— No has cenado mal, querido sobrino; pero no te

acosfumbres.,.

— No hay cuidado, respondid Estéban.

El caballero con su rostro rubicundo y sus ojos un
tanto torcidos, tenia un aire ironico que hizo reflexio-
nar 4 Estéban. El hombre parecia doble y era digno de
estudiarse. En aquel castillo rodeado de hermosos cam-
pos todo era para el indicios y materia de observacio-
nes. Visito los establos y lag granjas, y por todas partes
le sorprendio la riqueza de aquella casa. El caballero
que iba detras lanzaba hondos suspiros. Tenia que
vender algunas vacas para pagar las reparaciones, y la
cosecha no cubriria los gastos de labranza.-Los arren -
datarios no pagaban, los vinos no se vendian.

— [is una Jastima, dijo Estéban; ;quereis que os
preste cien escudos? | 0

El caballero le mird de reojo y respondio :

— Muchas gracias; hoy nada necesito, pero mas ade
lante no digo que no. |

Una noche al pasar & su cuarto Esteban llamd & One-
simo. El viejo criado sin ningun exordio le hizo un
curso de moral en el que la economia estaba represen-
tada como la principal de tedas las virtudes. Su amo
pasaba por rico y lo era en realidad ; pero muy astuto
habia de ser el que dijera adénde irian 4 parar sus bie-
nes. El-caballero no hablaba nunca de esto... Sin em-
bargo, Onesimo creia que fodo seria para aquel que
mantuviera las cosas en el estado en que se hallaban ;
era como una recompensa ofrecida a la avaricia.

Onesimo se interrumpia para extasiarse sobre la fi-
nura de las camisas de Estéban; uno de los primitos se
habia perdido porque gastaba botas de charol ; ; debian
costar muy caras! Si Esteban gueria permanecer en el
castillo y conquistar las buenas gracias del fio, tenia
que formar un plan deconducta ; Onesimo le guiaria.

— Bien, dijo Ysteban, no te arrepentirds de lo que
hagas por mi.

— No lo dudo, repuso el criado &Eagand_@ una de las
dos luces que habia encendido Estéban.

Al otro dia al entrar en el comedor Onesimo le hizo
senales de inteligencia. Se habian suprimido en la me-
sa los huevos duros.

— Onesimo, le dijo Estéban echandose 4 reir, ya que
no hay huevos saca la gallina.

— iDios mio! ;Dondela iré a buscar?

— A dos pasos. -

Y cogiendo una escopeta Estéban maté un pavipollo
que hacia la rueda en el corral :

— Recoge y anda a la cocina, dijo al criado.

El caballero puso el grito en el cielo.

— Comeremos pues, ya que has hecho esa hazafia;
pero cuidado con que se repita : no quiero arruinarme.
Yo salgo manana para un cortijo que estd 4 pocas le-
- guas de aqui, donde permaneceré algunos dias. Vigila

con Onesimo en la casa, y si traen algo de dinero, guar-
dale hasta que yo venga. it
El tio marcho y Esteban en dos dias revolvid toda 1a
casa. |

Tomo a su cargo la direccion de todo con espanto de
Onesimo, y se daba una vida de prineipe. Fué aquello
un verdadero saqueo en la bodega y en la despensa.,
Mando sacar un carricoche para pasearse por el campo,
ordend que amueblaran con lujo su habitacion, y el
d‘il?em que recibio le metié atrevidamente en su hol-
sillo.

I()ﬂesimn alzaba los brazos
clom.

Iin esto llegé el caballero, 'y al ver aquel despilfarro
llam6 a sobrino.

A las primeras palabras del caballere que grufiia co-
mo un oso encadenado, Estéban le declaro que no habia
venido a visitarle para morirse de hambre, v que que-
ria comer bien y divertirse. En cuanto al dinero lo de-
- Volveria & su regreso 4 Paris. Hasta entonces el caha-
llero Jolyotte le permitiria recurrir & su bolsillo ; gra-
cias a Dios no necesitaba su sucesion, pero ese no era
un motiyo para hacer penitencia.

El caballero grité como un pagano; Estéban grito
mas fuerte, y dijo que habia convidado 4 comer a ca-
torce vecinos.

Durante tres dias pelearon sin tregua; pero al fin de
la semana el caballero una tarde que estaba & la mesa
donde resplandecian ricos manjares y exquisitos vinos
?lﬂllm una carcajada y tendio la mano & Estéban dicién-
10le :

. — Eres un buen muchacho & fe mia; me gusta, y tan
(lerto como que soy tu tutor, te adopto desde ahora.

Y gemia con desespera-

f

VI

La mascara habia caido para siempre. El caballero
Jolyotte era un filésofo que hacia un libro en accion,
pues le divertia estudiar la especie humana en la per-
sona de aquellos que le visitaban.

Habia pasado de los cincuenta, no tenia hijos, nada-
ba en la riqueza, v el cielo le habia provisto de un cre-
cido nlumero de colaterales que aspiraban a la sucesion.
Un dia le vino la idea de hacer experiencias de 1oral,
¥ el primer sobrino que cayé alli fué su primera victi-
na. Le sometio & un régimen de anacoreta, y no le dis-
penso de ninguna prueba. El segundo tuvoe la misma
suerte, y asi sucesivamente toda la familia. El criado
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le ayudaba en esta comedia. Un sobrino que repitio la
visita fué tratado como un lacayo; sin embargo, todo
lo sufri6, y el eaballero jurd que este no recibiria un
obolo de su herencia.

Uno solo de sus sobrinos le habia dejado econ algun
sentimiento; era Andreés de Sorgués, en quien habia
notado una indignacion contenida eon dificultad : 4 este
le reservaba una parte de su herencia. En cuanto 4 los
otros le inspiraban hastio.

Asi que se marchaba uno de ellos el caballero se reia
locamente ; cuando el aspirante se iba 4 la cama des -
pues de haber cenado un plato de verdura, el caballero
mandaba sacar exquisitos manjares y vinos escogidos,
y brindaba 4 la bajeza de la humanidad.

Cuando llegd Estéban iba a tomar la resolucion de
vivir grandemente y dejarlo todo 4 los hospitales. La
fuerza de la costumbre se lo impidio, pero estaba en-
cantado con lo que habia sucedido.

— Ahora que conoces mi historia, dijo al terminar -

su relacion, dime francamente porqué has venido aqui,
Me acuerdo que un amigo mio que habia viajado mu-
cho, me decia que escudriniando bien todas las acciones
de los hombres, siempre se hallaba en el fondo una
mujer.

— No era tonto el amigo.

— ;Con que hay una mujer en el asunto?

— SI.

— Cuéntame pues el caso, que me divertira.

El caballero Jolyotte escuchd la relacion de Estéhan
ue puso el mayor cuidado en evitar toda particulari-
ad que pudiese despertar las sospechas del tio.

El caballero guinaba el ojo y se sonreia meneando la

cabeza.

— 4Y luezo? pregunté cuando Estéban habia con-

cluido.

— i Qué«quereis decir?

— Veo que estas enamorado y eres correspondido, y

por eso te pregunto : ;y luego?

— No hay nada.

— jComo! ;jNada?

— Cuento casarme con Luisa.

El caballero lleno su copa y mir6 4 su sobrino con

0jos alegres.

— En mi tiempo los hombres no eran tan sentimen-

tales, repuso; no te critice sin embargo si la cosa te

agrada... yo habria huido como una liebre 4 laidea del

matrimonio. '

— Es verdad que Luisa no tiene fortuna...

El caballero se encogio de hombros.

— Eso es lo menos, exclamo; la riqueza no es nada,
el matrimonio todo.

El caballero vacio su copa, y arrellanandose en el si-
llon repuso con el aire de un monje que confiesa 4 un
penitente : :

— i Parece que esa boda no agrada 4 todos ?

— ¢ Habeis recibido una carta de la baronesa?

El tio hizo una senal de cabeza afirmativa.

i Ah! prosiguid lanzando al cielo una mirada que
parecia buscar en el aire la senal-de recuerdos lejanos,
la baronesa tiene ideas en la materia que no estin de
acuerdo con su modo de hablar...  vaya un enigma !...

El eaballero no se explico mas, pero dio 4 Estéban
una palmada en el hombro vy le dijo :

— Lres el tinico joven de provecho que he encontra-
do en el mundo ; cuenla conmigo, iremos & Paris y ve-
ré la novia; si es tal como la pintas, dame esos cineo,
la hago mi gobrina al instante... pero me daras quince
dias...

Estéban convino en ello. Un punto estaba ganado v
era mucho, lo demas vendria despues, y tinicamente
en Paris, cuando una casualidad calculada pusiera en
presencia a M. Delarue y al caballero Jolyotte.

El tutor habia cambiado enteramente ; estaba loco de
jubilo con su sobrino, pero el contento que se mostra-
ba en su conducta, no impedia que en clertos momen-
tos se descubriera tambien el indicio de una preocupa-
cion adermecida por el tiempo, pero siempre firme.

El sabado principalmente era notable esta preocupa-
cion ; en ese dia el caballero parecia muy abatido, muy
triste y silenciogo. Solia ausentarse 6 comer solo.

Todo esto le parecio de buen agiiero 4 Estéban.

El caballero noshabia olvidado pues & M. Delarue.

Un dia que sorprendio 4 su tio muy pensativo por el
jardin, le conto la historia de un pobre hombre que te-
nia una mania singular.

Todos los sabados se encerraba sin querer ver & nadie;
y lo mas extrano es que mandaba poner tres cubiertos
en su Imesa, uno para su hija, el otro para ély el otro
para un desconocido que no llegaba nuneca. Se ignoraba
el origen de ese capricho. ;

El caballero se trastorno al oir esta historia, y pre-
gunto con una emocion mal disimulada como se llama-
ba el viejo.

— No lo sé, respondio Esteban; me contd lo que os
acabo de decir un amigo que le conocia.

El caballero di6 algunos pasos; mil preguntas acu-
dian a su boca, y no sabia cual de ellas dirigir a Esté-
ban 4 quien miraba a veces de reojo.

— Podrias convidar 4 ese amigo a venir aqui, le
dijo.

— Ha muerto, respondié Estéban.

La cenversacion se corto en este punto; pero al otro
dia el caballero marché 4 la ciudad proxima, diciendo
que no volveria sino muy tarde por la noche. A la mis-

ma hora el viejo profesor de lenguas estaba sentado de- |

lante de su mesa abandonada ; Esteban penso que no se
habia enganado. :
Poco ticmpo despues una marnana que el tio v el so-

S

brino se paseaban por un prado, el caballero sacéd de
s bolsillo una carta que ensefi6 a4 Estéban diciéndole :

— Ls de tu hermosa prima.

La correspondencia de la baronesa seguia adelante;
escribia casi todos los dias, v no disimulaba sus senti-
mientos acerca de la duquesita.

Sin embargo, su cdlera se habia apaciguado un poco,
Y 1o dudaba que aquella locura de casamiento era hija
de alguna pena de amor.

Estéban se sonri6 y reconocid en la insinuacion la
mano habil de Aglae.

El caballero miraba con ironia 4 su sobrino; se veia
que no estaba lejos de creer lo que decia la viuda.

.— Una pena de amor me hizo 4 mi marchar 4 las An-
tillas, dijo, pero la Martinica es menos temible que la
Iglesia... Entre nosotres, tu heroina me parece que ra-
400 como un finaneciero... sera tan humilde y modesta
COIIO quieras, pero eso no impide que haya elegido un
buen mozo que tiene veinte mil francos de renta anual.

Estéban se puso encarnado.

— La baronesa no sabe lo que se dice, exclamé : he
ofrecido mi mano & Luisa, y ella no la quiere, porque
1o es mujer para enfrar en una familia contra la vo—
luntad de los parientes, y estd segura de que no con--
sentirels en ese matrimonio. Con esto me despidid, y
por eso estoy aqui.

— Y porqué se figura que yo negaré mi consenti-
miento?

— Porque en Paris os tienen por un hombre duro,
S€co y avaro... quereis saber la verdad y os la digo.

El caballero no respondid, pero fué murmvrando hi-
cia el castillo :

— jNecial.., jtontuela!... ;ya verds como merezco
mi reputacion!... vete al diablo.

Aquella misma noche salid con direceion 4 Paris en
comparnia de Estéban.

El caballero fué a vivir con su sobrino, pero al punto
marchode visita 4 casa de la baronesa, vestido deé gala,
es decir, 4 la moda de hace quince afios: estaba so-
berbio. |

Esteban que queria hablar con Aglae, tuvo la idea
maliciosa de acompanarle.

Al primer campanillazo y cuando la puerta se abrid,
un suspiro se escapo de los labios del caballero : al ha-
cer su entrada en el salon temblaba un poco, pero en
cambio la baronesa estaba firme.

Estéban la miro; nada en ella manifesté emocion al-
guna ; tendio la mano con igual gracia al tio y al so-
brino, y pregunto 4 este si seguia en sus trece.

— Nadie es dueno de su destino, respondié Estéban,
que cogido de improviso no tuvo tiempo para caleular
su contestacion.

La casualidad quiso que respondiera 4 un pensamien-
to intimo de la baronesa.

— Soy tan buena, repuso esta sonriendo, que casi os
perdonaria si ese amor tuviera otra causa; pensad en
vuestra familia. :

Estéban pensd que queria casarse; pero guardando
para si esta reflexion, dejo al caballero con la baronesa
y €e fué con Aglae 4 un cuarto contiguo.

Aglae dejo corriendo sus bordados, v toméd la mano
de Estéban con una efusion que manifestaba cuan en-
tranable era su carino.

+ Ademas tenia muchas cosas que decirle. Habia cal-

.mado en parte la colera de la baronesa con reflexiones

que habian dado ofro curso 4 sus pensamientos,

Izual procedimiento habia empleado para poner en
evidencia la persona v el nombre de Andrés de Sorgues;
pero aqui los medios de contemporizacion que reco-
mendaba no fueron admitidos tan facilmente. En fin,
habia esperanzas si Andrés se sometia al plan que ella
fenia.

No esperaba menos sumision por parte de Estéban :
pero en esta campana diplomatica creia hallarse en
posicion de poder obrar mas eficazinente que sus dos
aliados.

Aglae no explicaba los medios que ponia en obra;
usaba muchas reticencias y queria gue adivinaran.

Lo que la joven queria sobre todo era un consenti-
miento a lo que decia. Si en el interés comun adelan-
taba alguna cosa perteneciente a cierto érden de ideas,
no queria ser desmentida por ningun maotivo.

La sorpresa que kEsteban experimento en la primera
conversacion que con ella tuvo se repitio por segunda
vez; aquella seguridad mezclada de abandono le deja-
da atonito y encantado al mismo tiempo. No se cansaba
de escuchar a su prima, y la lamaba riendo su queri-
do consejero. Aglae tomid su aguja. .

— Me tomais por un fenduieno y no es asi, dijo con
una sonrisa argentina. El milagro proviene de que en
vez de vivir como un pajarillo que canta alegre en la
enramada,he vivido en el silencio como un pobre mo-
chuelo.

Cuando Estéban se reunié con el caballero Jolyotte,
conocio en su aire que su entrevista con la baronesa no
habia tenido el mismo resultado que la suya con Aglae.

La satislaccion no era igual por ambas paries.

Una vez fuera de la casa, el caballero pegéd con su
baston en el suelo fuertemente.

— jAh! exclamo; ;igual cabello, igual lenguaje!

Esta sola execlamacion dijo mas a Estéban sobre el
efecto producido por Ja baronesa, que habria podido de-
cirle un largo diseurso.

El caballero seguia dando baslonazos; un espejo que
habla en la calle le detuvo.

— ;Los anos no marchan pues para todo ¢l mundo?
exclamo con asombro. *

Y volviéndose a Esteban contimuo :
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— lgnoro 1o que has hecho, pero en el tono con que
habla de ti la baronesa, hay algo que nada bueno me
mmdica... Son perfidias que conozco. En cuanto a la no-
via tampoco es de su gusto.

— ¢ Qué le hace ? dijo Estéban.

— Hace mucho, exclamoé el caballero.

Y entabld una larga disertacion sobre 16 que llamaba
¢l los derechos de la baronesa.

Era esta de la familia, y persona cuya opinion por
el rango que ocupaba en el mundo. tenia un peso con-
siderable ; en todas las cosas de importancia siempre
se habia contado con ella. El bien ¢ el mal que podria
decir del matrimonio de su primo le abriria 6 le cerra-
ria las puertas de las mejores casas, Por su gran crédito
podria alcanzarlo 6 perderlo todo.

Durante este flujo de palabras Estéban miraba al ca-
ballero, y vi6 traslucir las senales de una influencia
que no creia ya tan poderosa. Era como el eco de un
sonido que se haria oir al cabo de diez afios de silencio.

Aquel magnetismo singular cuyos efectos habia po-
dido descubrir en muchas ocasiones, obraba de nuevo
y solo por la fuerza del contacto y de la vista. El caba-
ilero encerrado en su castillo solitario apenas habia sa-
lido de él y sufria su hechizo., Era un peligro contra el
cual habia que estar en guardia.

En esto pensaba Estéban y el caballero seguia discur-
riendo, cuando de repente se pard exclamando :

— ;Me has dicho que tu novia vive en la calle Plu-
met?

— Si, num. 43.

— Voy corriendo.

Y estrechandole la mano se fué hicia la casa sena-
lada.

A la hora en que debia llamar & la puerta, Estéban
sabia que no hallaria al viejo profesor, pues por la ma-
flana corrio &4 ver a4 Luisa y a4 decirla que habian llega-
do. Asi en el ecaso poco probable en que el caballero la
fuese a visitar, no la cogeria desprevenida.

Tranquilo en cuanto a esto traté de_ver a Aglae aquel
dia para darla parte de su eonversacion con el caballe-
ro y suplicartla que pusiera en juego gadﬂs SUS Tecursos
para reconciliarie con la pqmnesa. El consentimiento
del eaballero dependia quiza de esa recouciliacion.

Aglae le escucho contando los puntos de su bordado.

— Difieil es, respondié, pero en fin tratare de lograr-
lo. Eso si, no os metais en nada.

Estéban prometio cruzarse de brazos,

Vil

fi] caballero Jolyotte se presentd en casa de la joven
como un hombre que busca un profesor de dibujo para
su hija. Dijo que venia de una provincia y que queria
examinar lag cosas por sus propios ojos antes de deci-
dirse. =

Dejé pues su baston y su sombrero, y pidio que le
ensenaran dibujos. Luisa le trajo una cartera. .

No era la primera vez que la joven recibia tales visi-
tas, pero una cosa que no podia explicarse hacia latir
SUL COrazon. Y

Sin embargo, la duquesita recobrd animo, y con la
eracia reservada y la silenclosa dignidad que la eran
caracteristicas, present6 algunos dibujos al caballero.
Este los tomo, los did mil vueltas, manifesto su aproba-
cion y trat6 de hacerla hablar, & lo cual ella se presto
muy facilmente aungue eludiendo con arte todas las
preguntas que la eran relativas. Por esta parte se cerro
a todas las Insinmuaclones.

Aquella mezcla de solidez, de reserva y de finura
encanto al caballero, que no pudo menos de coinparar
4 Luisa con Aglae. | . :

Sin embargo, la persistencia de su interlocutor en
prosezuir la conversacion desperto las sospechas de Lui-
saj no era natural que un forastero que buscaba una
maestra de dibujo hablara tanto y tanto. Le observod
mejor y crey0 reconocer en sus preguntas un deseo de
penetrar en su vida infima; esto la dejo cortada; no
dudé ya quién era el personaje que tenia delante, pen-
6 que su destino se iba a decidir en aquel momento, y
un ligero temblor corrio por sus venas, mientras su
rostro se ponia palido. .

Era aquel el hombre de que su padre la habia ha-
blado tan & menudo, el mismo que sabiendo que esta-
ban en la miseria no le habia abierto los brazos, el
hombre en fin que esperaban todos los sabados hacia
mas de doee afios, y cuya ausencia repetida siempre
llenaba la casa de tristeza y de luto! _ |

;Qué habria hecho su padre si por casualidad hubie-
ra entrado entonces? jQué golpe para ell... Por ins-
tantes tenia como un deseo loco de correr hacia el ca-
ballero, de tomarle por las manos y de decirle:

— 1Soy vo!... jaquella Luisa que tanto mimabais ...
;N0 la reconocels P ance |

pero en vano buscaba en el fondo de su memoria al-
gunos de los rasgos del amigo que habia perdido; no
encontraba nada y no se atrevia a dar rienda suelta a
su arrebato. zQué habria sido de ella si la hubiera re-
chazado el caballero?... .

Fsto se levanto en el momento en que la turbacion
de Luisa se veia muy clara en uul indicios y se dc;s;;u-
dio de ella. Se llevaba la mejor 1mpresion de su primie-
ra entrevista, v la pidio perunso parad j«*ul*u"e1* proxima-

mente a arreglar el asunto de las lecciones.

Minsteno de BEducacion, Cultura v Deports

— Cuando gusteis, contest6 la joven con acento tré-
mulo.

Y cali6. Luisa le miraba por entre las cortinas cuan-
do atravesaba el jardin.

Aun se hallaba en el mismo puesto a4 la hora en que
entral.a su padre con el rostro trastornado.

— i Le he visto, esta aqui! exclamd el anciano.

Luisa se pusgo palida como la cera.

— ;De quién hablais?

— Del caballero Jolyotte, que estd en Paris y no ha
venido & verme,

M. Durand cayo muy abatido en un sillon.

Luisa se convencio de que el desconocido que habia
hablado con ella era ¢l caballero. No pudo arficular
una palabra delante de su padre, temiendo que si ha-
bhlaba se la escaparia el secreto de aquella visita. jQuée
motivo dar a su presencia si no venia para estrechar
en sus brazos a su antiguo amigo?

— ;. 0Qué te parece? repuso M. Durand Jevantandose
con presteza ; el caballero estd en Paris & veinte pasos
de la casa, y nada en su corazon le ha gritado que es-
tabamos cerca de él!... Bien le he reconocido; andaba
a paso menudo y dando en el suelo con el baston segun
su costumbre... tiene el cabello cano... al verle me
quedé helado y tuve que apoyarme en la pared para no
caerme... Pasaba 4 cuatro pasos de mi... Le habria gri-
tado. «jSoy yo!l... jtu viejo Gervasio!...» y le habria
abrazado; pero en tanto que me enjugaba los ojos él
prosiguio su camino y desaparecio... mis pobres pier-
nas no tenian fuerzas para correr detras de él... ;No
has recibido ninguna carta? '

Luisa contestd con una senal negativa.

— Es muy singular, continudé M. Durand, {ni carta,
ni visital... Y a la verdad, ;porqué se ha de acordar de
nosotros?... ;Nonosolvido completamente en Nantes?...
Asi, jsu vista me hace dario!

M. Durand iba y venia por el aposento con mucha
agitacion ; todo su pasado volvia 4 su memoria con la
viclencia-de un rio que rompe sus. diques. Hablaba sin
cesar 4 Luisa que en vano trataba de calmarle.

La llegada de Estéban puso un término a4 esta exci-
tacion, que martirizaba a Luisa porgue no queria aban-
donarse tambien a ella. Los recuerdos del padre eran
igualmente amargos para la hija. Veia mas hondo que
nunca el abismo que la separaba de Estéhan, y en tan-
to que su padre miraba al pasado, ella miraba al por-
venir.

Menos acostumbrado que ella al infortunio, Estéhan
se hallaba mas dispuesto & la esperanza. Lo que la j6-

ven le conto con disimulo sobre la visita del caballero .

le confirmo en esta idea.

Era ya mucho haberle traido a Paris. Todas las apren-
siones de Luisa le parecian olras tantas quimeras, y se
prometia casarse con. ella el mismo dia que Andrés se
casara con Aglae.

Y toda esta alegria y esta seguridad provenian del
efecto producido por Luisa en el caballero, que habia
vuelto @ casa de Estéban, muy contento de la visita y
celebrando las buenas prendas de Luisa, jCosa singu-
lar! Habia notado en la fisonomia de la joven alguna
cosa que no se explicaba y que le recordaba una per-
sona que seguramente habia conocido en otro tiempo,
y cuyo nombre le era imposible decir. Estéban penso

“en la madre de Luisa cuyo retrato, por una feliz casua-

lidad, no habia distinguido el caballero.

Llevando 4 Luisa junto 4 una ventana en tanto que
M. Durand permanecia absorto en sus recuerdos, la co-
municod el motivo en que fundaba su esperanza. La pri-
mera impresion era excelente, la segunda seria mejor
aun. Se tomaria por asalto el corazon del caballero, co~
mo se toma una ciudad dentro de la cual hay amigos.

Dos 6 tres dias despues Estéban se quedo atdnito con
el recibimiento que le hizo la baromnesa. Le tomo la
mano Yy llevandole hacia si le dijo:

— 0s perdono, mi querido Estéban; pero debiais ha-
bermie pedido consejo.

Estéban se acordo de las recomendaciones de Aglae y
nada respondio.

Por lo demas ya veia que la causa de Luisa estaba
ganada.

— Quiero, dijo la baronesa, que haya un recuerdo
mio entre los regalos de la novia; asi que se celebren
los desposorios la traereis a casa.

— (Al ! repuso Estéban besando la mano de la baro-
nesa; por vos me arrojaria al fuego.

I’sta conversacion llena de reticencias acahd de dar
al joven la mas alta opinion de la habilidad y de la
perspicacia de Aglae.

Andrés de Sorgues, a quien encontrd en el portal y
que le acompané un buen rato, le anuncié que estaba
admitido oficialmente para hacer la cérte a Aglae,

No sabia como se habia efectuado tal revolucion; pe-

ro el resultado no podia ser mejor para sus esperanzas. .

La vispera Aglae le habia dicho con la serenidad que
no le abandonaba nunca, que debia presentarse en ca~
sa de la baronesa y arrojarse & sus piés para pedir su
mano. Habia acentuado mucho el verbo arrojar para
bacerle comprender bien que no era una figura de re-
torica,

Andreés, una vez de rodillas, debia dar & entender que

su vida geria la mas dichosa del mundo si pudiera pa-

sarla al lado de la baronesa con una mujer idolatrada,

Andrés habia tomado la costumbre de someter su vo- |

luntad a la de Aglae que le parecia una persona muy
sensata. Sin replicar, y como un soldado que marcha

A,

al asalto & la voz de su eapitan, entro resuelto en el
gabinete de la baronesa.

La accion de arrojarse a sus pics le corté un poquillo,
pues un filosofo no esta acostumbrado 4 demostracio-
nes de esa especie, pero a las primeras palabras le cor-
to la baronesa y le dijo : .

— No digais mas... 08 comprendo.

Cuando Andrés dejo la plaza ya tenia licencia para
presenfarse todos 10s dias en la casa. Esto es lo que
queria; de modo que o quiso informarse sobre los an-
tecedentes. |

Estéban paso la moche eil casa e ia baronesa y not

ue Aglae no pudo menos de sonreirse al verle. Se in-
clind haeia ella y la dijo con alegria:

— 0s saludo, sehorita Maquiavelo.

Aglae cruzd sus manos sobre su hordado.

— Habria deseado no merecer es¢ nombre, dijo ia jo-
ven con un sentimiento de tristeza ; e prometo que si
algun dia soy la sefiora de Sorgucs, seran mi ley la
franqueza y la rectitud. No tenia abierto el camino real
y he tomado por los senderos de atajo...

Entonces contd a Estéban come de resultas de la con-
versacion que ellos habian tenido, encontrandose sola
una noche con la baronesa, hahia sacado & relucir el
nombre de Andrés, presentando con destreza el amor
que la tenia como una cosa de rechazo; insinué que a
su parecer la atencion del joven se fijaba en otra par-
te en la casa.

— Me habla de vos en términes fan lisonjeros; fan
bien sentidos, dijo al concluir, que si fuérais mi her-
mana ereo que nunca habria pensado en mi; pero: se-
gun el earacter que en éldescubiro, ese hombre escapaz
de hacer lo que el perro de la f&huia, seguir la sombra
toda su vida. Pasara su vida a4 uii lado, pero su imagi-
nacion le llevara a otra parte.

La baronesa dijo que aquelle era una locura, y se
ech( 4 reir de tales palabras; pero una hora despues
consentia en ver & M. de Sorgues si por casualidad que-
ria hablar con ella.

— Pues justamente ha pedido permiso para eso, di-
jo Aglae terminando su confesion.

El corto discurso que sirvid para Andrés fué emplea-
do igualmente con ligeras modificaciones en provecho
de Estéban con el mismo éxito.

Le representaron no ya como un pajaro que vuelve
4 su nido, figura que sirvio en otro tiempo, sino omo
un ciervo que huye del rincon de tierra donde una fle-
cha Je hirio eruelmente.

A esta imégen el corazon de la baronesa se ablando
de stuibito. El honor del pabellon quedaba salvo y Este-
ban podia casarse con Luisa sin hacer traicion.

Estéban extrafio no ver al caballero en casa de la ba-
ronesa donde habia prometido que iria. Se recordara

~que el caballero habia resuelto volver & casa. de Luisa,

y su intencion era en efecto la de presentarse dentrp de
poco. Estéban le esperd inttilmente por la noche.

Al volver a4 su casa oyo los pasos de su tio que anda-
Iyra por el cuarto con una agitacion que le parecio de
mal agiiero. Empujo la puerta y le vi6 con el rostro
trastornado.

El caballero se defuvo.

— 1 Con que hasido un lazo! exclamo; conozco quien
es Luisa; no se llama Durand, sino Delarue.

El caballero apenas podia hablar porque le sofocaba
la ira.

-Estéban se guardé muy. bien de interrumpirle, y
comprendid en fin lo que habia pasado.

Cuando el caballero volvid # casa de Luisa, segun la
promesa que la habia hecho, se encontré a la puerta
del jardin con un anciano, cuyo rostro alumbraba per-
fectamente un farol, en tanto que ¢l se hallaba en-
vuelto en la sombra. '

El anciano pregunté con una voz que habria recono-
cido entre mil si su hija estaba en casa. Una aparicion
no habria producido un efectomas terrible en el caba-
llero. Sin voz y con la sangre helada en las venas, S
arrimo 4 la pared para dejar pasar a M. Delarue, y uia
vez fuera del jardin, se metio en in coche para volver
a casa.

Estéban conocié que habia llegado el momento de 1a -
explicacion definitiva. _ :

— Y qué importa, dijo mirando & su tio frente d
frente, qué importa el apellido de Luisa?

El eaballero respondio con violencia

— Importa que no quiero que me tomen por un tio
de comedia 4 quien engafian todos... Veo claro en tu
pensatiiento... Estas con ellos contra mi... i lgnorabas
tit quién era Luisa cuando viniste 4 verme?

— No por cierto, respondié Estéban.

— Entonces es una leccion que quieres darme, y has
de saber que no la acepto. He hecho por ese diablo de
hombre cuanto debia hacer; no tengo yo la culpa de
que Gervasio lo haya rechazado todo... En fin, se con=
cluyd la historia; manana me vuelvo a mi casa, ¥ no
volveras a oir hablar del caballero Jolyotte. -

— Como gusteis.

Aqui se corto la conversacion.

El caballero se encerrd en su aposento, y a la ﬂtliﬂ
manana Estéban supo por su criado que durante 1
noche el caballero habia mandado llevar sus baules @
una fonda donde se habia retirado. n

Estéban logrd saber cudl era esta fonda; se presento
y no fue recibido,
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El caballero dio pazte con una esquela 4 la baronesa
de su viaje proxino.

Estéban corrio a casa de la duquesita y no le oculto
nada de lo que habia pasado. Luisa comprendié toda
la gravedad del asunto.

— ; Qué haremos si el caballero no vuelve aqui? pre-
cunto Lsteban.

— Conozeo a mi padre, dijo, es un hombre inflexi-
ble. En un arrebato de ternura quizis aceptaria por
yerno un hombre sin el consentimiento de su faniilia ;
pero al sobrino del caballero Jolyotte, nunea... Por na-
da en el mundo querria que se pudiese creer que ha-
bia habido un ealculo por nuestra parte.

— 'Y vos? pregunto Estéban.

— ;0h ! yo os pertenezco... decidid & mi padre, yo
estoy bien decidida.

Estéban esperd & que volviese el viejo profesor v se
fué a su euarto, y le dijo :

— M. Durand, voy & confesargs que amo & vuestra
hija y queélla me autoriza para deciroslo ; sin ella nun-
ca podre ser dichoso... Pero el nombre de La Rochepont
que llevo yo, nio €8s mi apellido verdadero... es el nom-
bre de un dominio... Me llamo Fougerof, y es mi tutor
¢] caballero Jolyotte.

M. Durand temblo como un azogado.

— iAh! exclamo; jes una gran desgracia!l...

Y tendio su mano a Estéban.

— Esa confesion aumenta el afecto que o8 profeso,
repuso, pero debemos separarnos. '

Luisa hizo un movimiento.

— iLloras! dijo; jah! es el ultimo golpe.

Luisa se vclvio hacia Estéban con los ojos banados
en lagrimas :

— Adios, dijo, llevaos mi corazon y dejadme.

Y cayo sin fuerzas sobre una silla.

— Si tanta pena te causa, exclamo el viejo profesor,
espera umn poco... ya soy viejoy el dolor me tiene ani-
quilado...

Luisa de un brineco se arrojo en sus brazos.

— i Ah! si vuestra vida debiera menguar de una hora
por causa de este amor, renunciaria para siempre 4 la
felicidad, dijo ella.

Y sin soltar el cuello de su padre que habia enlazado
con sus brazos, anadio mirando a Estéban :

.— Estoy decidida; seré siempre vuestra amigza,
vuestra hermana... vuestra mujer jamas.

Esteban salio medio loco. Un rayo habia reducido &

- cenizas su felicidad.

— Y sin’'embargo, jla ha visto! repetia incesante-
mente.

No obstante, la idea de separarse de Luisa no se pre-
sentd una sola vez a su espiritu. Ignoraba aun por cui-
les medios alcanzaria la mano de la jéven, pero si sabia
que ninguna fuerza humana le haria renunciar 4 ella.

De nuevo se presento en la fonda de su tio: el caba-
llero no estaba.

Le esperd algun tiempo en la calle, pero no pareci6;
Estéban volvio & su casa desesperado.

El otro dia era un sababo. Por la tarde MsDurand
que no habia dormido la noche antericr, se prepumhé
para la triste comida en Ia que faltaba siempre el con-
vidado.

Se puso su hermoso frac negro, y Luisa se engalano
con su unico vestido de seda.

Sentados uno en frente de otro en la sala ge miraban
apenas sin atreverse a desplegar los labios.

-Estéban impelido por una fuerza irresistible subié 4
verlos; su presencia inesperada les hizo estremecer 4
entrambuos.

— jAh! murmurd el viejo profesor; ino sera él el
que venga!

Y tendiendo la mano a su discipulo le hizo sentar en
un sillon a su lado. Por la puerta abierta se veia 4 la
criada poniendo la mesa y colocando las tres sillas.

_— Sois desgraciado, amigo mio, dijo M. Durand diri-
giéndose & Estéban; mi hija sufre tambien... Sin em-
bargo, mi conciencia me dice que he obrado como de-
bia. Daria mi sangre por ella, pero no puedo darla una
parte de mi honra.

— No os acuso, respondio Estéban, pero conozeo que
1"1ada‘nn el mundo, ni vos, ni el caballero Jolyotte, so-
focard mi amor; he jurado que Luisa serd mi mujer, y
lo serd... no me pregunteis como, porque no lo S¢; me
basta ereer en ello y afirmarlo. |

Habia un acento de fuerza y de verdad tan marcado
cn estas palabras que Luisa, por un movimiento stibi-
Lo, puso su mano en la de Estébans

— i Dios es bueno! exclamo. |

Dieron las seis. Esta era la hora en que se pasaba al
comedor. El viejo' profesor clavé los ojos en la puerta.

— jOh ! no vendra, repuso.

Y un sentimiento de punzante amargura se pinto en
Su rostro.

— i Y estd aqui!... afiadié con fuerza... hace bien en
10 venir, ese mal corazon... esta vez yo no le cecibiria...
Y ﬂ}ltunma se habria acabado todo.

Y se cubrié el rostro con ambas manos.

tu las convulsiones de su pecho se veia que un snllozo
le sofocaba. Estéban y Luisa contenian su respiracion,
Y 110 se atrevian a mirarle.

La criada entrd en la sala.

— La comida esta dispuesta, dijo.

— i Ya ! murmurd el viejo,
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Cuando los tres se levantaron se 0y6 un campanillazo
en la puerta exterior.

La criada abri6, un hombre entrd, v M. Durand se
puso palido como un cadaver. :

— Gervasio, dijo el caballero Jolyotte descubriéndose,
vengo & comer contigo.

El viejo profesor lanzé un grito v cay('en sus hrazos.

— (Alt! exelamo cuando pudo bablar, ;un minuto
paga diez anos de sufrimiento !

Y luego cambiando de tomo y volviendo su rostro
mundado de lagrimas hacia su hija :

— Y bien... jtenia yo razon ?... | bien sabia que debia
volver 1... repuso.

Su emocion era tan violenta que Luisa vio estaba a
punfo de caer al suelo; entonces corrid 4 ¢l espan-
tada. :

— La felicidad no mata, hija mia... pero abrazale
pues.

El eaballero apenas respiraba.

— i Dios mio ! dijo estrechando 4 Luisa sobre su co-
razon ; fe amaba ya... 4 qué sera ahora ?

La criada que lo veia todo y que en su turbacion rom-
pia los platos, se enjugaba los ojos con la punta de su
delantal.

— Ajustemos cuentas, repuso el caballero cuando se
hubieron calmado un poco... la mitad de lo que tengo
te pertencce. ‘ _

— 1 Oh ! no; contestd M. Durand, no me debes nada.

— Me he conducido como un hombre sin eorazon.

— Te asistia el derecho... yo hice la tonteria, yo de-
bia pagarla. .

— Silencio ; ; no era yo tu socio?... g no era todo co-
mun en la casa ?...

— Pero no era unarazon para que soportaras las con-
secuencias de mi torpeza.

El caballero insistio, y M. Durand se mantuvo firme ;
el uno queria pagar, el otro no queria recibir un
cuarto.

Los papeles se habian cambiado, y ambos. se irri-
taban. |

fl caballero decia que lo que hizo era injusto ; M. Du-
rand afirmaba que su conducta habia sido la de un hom-
bre orgulloso.

Estaban ya & punto de enfadarse cuando Luisa inter-
vino, v dijo al caballero :

— Mi querido padrino 4 cuanto teneis ?

— Un millon largo.

— .Y vos, padre mio?

— Nada.

— Ambos 0s engariais. Teneis dos hijos, abrazadlos.

— Hablas como Salomon, exclamo el caballero.

Y luego con una voz fuerte y estrechando en sus bra-
zos a Estéban v a4 Luisa, dijo a4 la criada :

— Sirvenos la comida.

AMADEO ACHARD.

FIN.

ina aventara de Lislz.

Listz ilegd 4 Praga el 1846 despues de un viaje por
Alemania. '

Al dia siguiente de su llegada se le presento un ex-
tranjero ya muy anciano cuyo aspecto indicaba miseria
y padecimientos. Recibiolo el eélebre pianista con mas
bondad. de la que tal vez habria dispensado a un titulo
de la nobleza, v le pregunto el objeto de su visita.

Alentado el viejo con la acogida benévola tomo alas
para decirle :

— Vengo, senor, 4 la casa de un hermano. Perdone
Vd. el nombre al considerar la distancia que media en-
tre 10s dos ; pero yo tambien he sido pianista, y en otro
tiempo podia jactarme de tocar biem y ensenar eon
acierto. Ahora estoy viejo, enfermo, sin fuerzas y sin
alumnos, pero con mucha familia. Vivo en Nuremberg,”
vy vine a4 Praga para recoger una corta herencia que
hube de mis padres. La herencia estaba en pleito, y aun-
que en el tribunal dicen que he ganado, la cuenta de
las costas importa mas que la herencia. Manana tengo
que volverme 4 mi casa sin un ochavo.

— 4 Y por eso viene Vd. a verme ? Tiene Vd. razon, y
le agradezco esta prueba de aprecio. Ayudar & un her-
mano de profesion es mas que un deber ; es un gusto
para mi que pienso que los artistas deberian tener un
bolgillo ecomun, v cuando la fortuna desdena a los unos
y favorece & los otros, compensar la falta de equilibrio
por medio de la bondad fraternal. Ese es mi sistema. No
vaya Vd. pues a hablar de gratitud.

Y expresandose de esta manera Listz abrio la gaveta
en que guardaba su dinero. Encontro en ella tres cen-
tavos.

— : Vive Dios ! ; Bautista, Bautista !

Mande Vd., serior,

. Donde esta mi dinero ?

Ahl, en esa gaveta.

| Pero si aqul no veo sino tres centavos !

Ya se lo dije ayer al senior, que no habia dinero.
— Ya lo ve Vd., dijo Listz volviéndose al musico viejo. '

- no tardo en presentarse en

-

Por ahora estoy tan rico como Vd. No importa ; yo sé
sacar dinero de las teclas del piano. Pero como Vd. esta
de }}rma por marcharse a su casa, no quiero que lo deje
de hacer por mi momentanea falta de dinero.

Abrio entonces otra gaveta y sacé de ella un meda-
llon guarnecido de diamantes.

— Este es un regalo del emperador de Austria, v creo
que bastara, le dijo. El retrato de S. M. no vale dos
cuartos ; pero los diamantes son finos. Tenga Vd., vén-
dalo, y lo que por él le dieren le servird para su fa-
milia.
. Rehuso el viejo aceptar tan rico presente ; pero Listz
Insistio, y con élno habia medio de porfiar.

Salio el viejo muy contento v se dirigié 4 la easa de
un rico joyero a quien propuso la compra del medallon.
El joyero contemplé la prenda, y examinando al viejo
sospechio que la hubiese hurtado, pues ni su valor cuan-
tioso conocla. Fingiendo que seguia examinando los
diamantes dijo algo al oido de uno de sus dependientes,
¥ un momento despues entraron dos gendarmes y pren-
dieron al viejo. Jurd, protestd, pero en vano, porque le
condujeron & la presencia del juez de policia.

El viejo, trémulo de vergiienza, eseribié d Listz, quien

. la tienda del joyero.
— ¢ Dinde estd mi amigo?
— Los gendarmes se 1o han llevado.

— (Caballero, ha hecho Vd. muy mal. Vd. ha causado
la desesperacion de un hombre inocente. Aquel meda-
lion es del buen hombre que aqui lo trajo.

— ¢ Y Vd. quién es para que yo le crea ?

— Yo soy Listz:

— No econozeo ningun millionario de ese nombre.

— Puede ser ; pero yo oy bastante conocido.

— ¢ Ya sabe Vd. que los diamantes valen seis mil flo-
rines 6 quinientas guineas, 0 doce mil francos ?

— Tanto mejor para él.

— Pero Vd. debe ser muy rico.

— Toda m1 fortuna consiste ahora mismo en tres cen-
tavos.

— 4 Entonces sera Vd. un brujo ?

— No, senor ; pero moviendo los dedos hago saltar los
doblones a millares.

— Pues gerd Vd. mago. ‘

— Si Vd. quiere le daré una prueba de mi mégica.

Y sin pedir permiso Listz se sento 4 un piano que ha-
bia en la trastienda del joyero y toco una de esas melo-
dias arrebatadoras que solo é1 sabe tocar.

Apenas empez6 4 sonar el piano cuando se asomd 4
la puerta inferior una joven que permanecio estatica
oyendo al pianista, Al terminar este, ella exclamoé con
irresistible entusiasmo :

— i Bravo, Listz, bravisimo !

— j Ola! dijo el joyero inmediatamente. ¢ Con que
ta lo conoces? .

— Por primera vez en mi vida lo veo, contesto la jo-
ven ; pero nadie puede tocar asi sino Listz.

— Ya lo vé Vd., buen hombre; di;i;n Listz orgulloso,
y contemplando & la muchacha esbelta, de ojos rasga-
dos y fisonomia dulce y simpatica que tenia delante de
81, — Pero entendamonos, &mjﬁn: i vendra Vd. conmi-
gu para hacer poner en libertad al inocente que mando

 la carcel? | ‘

— En el momento, sefior pianista. Y tu, hija mia,
haz que nos preparen la cena.

Solo una mujer habria comprendido aquel ros; pero
la hija lo comprendi6. En breve volvieron a entrar en
la tienda Listz, su amigo con su medallon y el joye-
ro, que en desagravio los habia convidado & cenar en
sl casa.

Los honores de la mesa fueron hechos por la mucha-
cha, que miraba 4 Listz con la fascinacion que en un
pecho femenil causa siempre un talento raro y Tnico.

Aquella noche los misicos de la ciudad le dieron una
serenata al famoso pianista y al dia siguiente se le
ofrecio una contrata en el teatro para doce funciones,
abonandole una suma cuantiosa.

— Ya comprendo, le decia el joyero despues del pri-
mer concierto, como gana Vd. dinero moviendo los de-
dos. Si quisiera Vd. venir 4 cenar con nosotros.

“ Solo un enamorado habria podido comprender aquel
nosotros ; pero Listz lo comprendio.—La cena fué exqui-
sita v la velada se prolongd hasta el dia. El joyero se
habia retirado & dormir despues de la cena.

Y aquella cena no fué la unica. Listz iba ¢ estudiar a
casa del joyero. ¢ Qué éstudiaba? No importa qué.

Un dia el joyero lo recibio tan carifoso como siem-
pre v con notable franqueza alemana le dijo :

— . Le gusta a Vd. mi hija?

— 5§ un angel, contesto Listz. -

— .Y qué piensa Vd. del matrimonio? _

— Pienso que es fan bueno que hasta yo me casaria.

— 4 Qué diria Vd. & una dote de tres millones de
francos?

— (QQue la acepto.

— Pues entendamonos. Usted gusta de mi hija y mi
hija gusta de Vd. La dote estd en mi caja. Sea Vd. mi
yerno.

— Aqui estd mi mano. Ella tiere mi corazon.

Una semana despues se celebro el matrimonio, que
recordarn siempre por su esplendor las cronicas de

Praga. : e
JUAN GOMEZ,
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EL GHAUT DEL SULTAN DE MAISSOUR, EN BENARES.

El sefior baron A. de la Grange es unode los viajeros
que mas noticias y dibujos curiosos nos ha traido de

Coclie de gala del casamiento del rey de Portugal, (Véase el articulo en la pagina 407.)

" | sus excursiones por la India. Ya en mas de una ocasion
hemos publicado vistas de monumentos célebres copia-
dos de la abundante coleccion de M. de la Grange,

hoy ofrecemos & nuestros lectores el Ghaut del sultan

de Maissour en Benares, que tiene la misma proceden-
cia. En cuanto 4 su exactitud, no tenemos otra cosa

que decir sino que esta tomado de una fotografia. g
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